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BOX CONTENTS

— Camera (baby unit) — Reset pin

— Parent unit — Instructions

— 2x Micro USB cable + 2x adapter — Safety instructions

— Accessories for wall mounting

PRODUCT LAYOUT
Camera (baby unit)

1. Status LED
a. Red light (flashing) — waiting to pair
b. Blue light (steady) — camera connected
¢. Red light (steady) — connection problem
2. Microphone
3. CALL/PAIR button
4. Night light
5. MicroSD card slot
6. Speaker
7. Micro USB port
8. Reset button
9. Wall mounting



Display (parent unit)

1. Microphone
2. Charging status LED
a. Orange light - charging
b. Green light - fully charged
3. Power-on status LED
a. Orange light - device is on
4.ZOOM button
5. MENU button
6. DIRECTION buttons
7.OK button

WHERE TO PLACE THE UNIT

1.0n a horizontal and solid surface

2.0n a vertical surface

8. CALL button

9. BACK button

10. Antenna

11. ON/OFF button
12. Speaker

13. Base

14. SD card slot

15. Reset button
16. Micro USB port

a. Use the included mount. It is marked which side is up.
b. In the box, you will find a set of screws and plugs to screw the mount onto a solid, clean and flat

surface.

c. Once the mount s firmly attached, snap the bottom of the camera into it and make sure it is secure.



3. Using the tripod thread
a. Place and secure the TrueLife NannyCam Holder (sold separately) to the chosen location.
b. Screw the camera onto the thread.

PAIRING THE CAMERA TO THE PARENT UNIT

The camera and parent unit should already be paired out of the box, so you just need to turn them both
on. If this connection fails, you can easily pair the two devices using the steps below.

Pairing:

1.When pairing, place the camera and parent unit as close as possible to each other.

2. Press the MENU button, use the ARROW buttons to move to the settings icon $ and confirm with the
OK button. In settings, navigate to the camera icon and confirm again.

3.Select Camera 1.

4. Hold the CALL/PAIR button on the camera for about 5 seconds until you hear a beep.

5. Press the OK button on the parent unit.

6. Pairing is confirmed by a blue LED on the camera and a notification on the parent unit.

Unpairing:
If connection problems exist between the camera and the parent unit, you can unpair and re-pair the
camera.

1. Press the MENU button, use the ARROW buttons to move to the settings icon 8¢ and confirm with the
OK button. In settings, navigate to the camera icon and confirm again.

2. Select Camera 1.

3. Long press the OK button and the camera will disconnect from the parent unit.

4, Re-pair the camera and parent unit using the steps described above.

Pairing a second camera:
Itis possible to purchase a second camera and pair it with the same parent unit. The pairing process is
the same, simply select,Camera 2 during the pairing process.

PAIRING WITH THE APP

The camera can be paired with the parent unit and the smartphone app at the same time.

1. Download the app O A0
Scan the QR code or enter the URL: ?k\_}%@
truelife.eu/57714/app

(=] et

2. Register or log in with your existing account
a) Signup

1. If you don‘t have an account in the app yet, press Sign Up. Select your country/region and fill in your
email address. Please read the Privacy Policy carefully and check the I Agree box.

2. Next, press Get Verification Code and write down the six-digit code you receive in your email inbox.

3. Now set your password (6-20 characters with a combination of letters and numbers) and press Done.

Note: The code is only valid for 60 seconds. If you have not used it within that time, press Resend and fill in
the code again. If you do not receive the code again, check your email spam folder.

b) Sign in with an existing account
1.If you already have an account in the app, press Log In. Select country/region, fill in your email
address and enter your password.



Adding a device to the app

1. Press Add Device.

2. In the left column, select Camera & Lock and press Smart Camera (Wi-Fi).

3. If you already have the camera paired with the parent unit, you now need to reset it using the reset
button on the back of the camera (at this point the parent unit will lose signal - it will reconnect after
a while). Hold the button for about 5 seconds until you hear a beep and the camera status LED turns
red and starts flashing.

4.1n the app, confirm that the camera indicator is flashing and press Next. Select your home Wi-Fi
(2.4GHz), enter the Wi-Fi password and press Next.

Note: The app requires location access to pair properly.

5. A QR code will be displayed in the app. Hold it in front of the camera lens at a distance of 15 to 20 cm.
When pairing is successful, you will hear a beep and the camera’s status light will flash blue. Press I
Heard a Prompt and wait until the pairing is complete which you will see in the app.

6.When it is completed, press Done. The camera is now ready to use.

ROTATING THE CAMERA

Remotely control and rotate the camera at any time, using either the parent unit or the smartphone
app. Just wake up the parent unit by pressing the ON/OFF button and use the DIRECTION buttons to
rotate the camera in any direction.

Note: If you are using two cameras, the main screen will be split into two parts. One of the cameras must
be selected first. Select one of the cameras by pressing the ZOOM button and confirm with the OK button.

TAKING PHOTOS AND VIDEOS

To take photos or videos, a microSD card (not included) is required. The card can be inserted either
in the camera (baby unit) or the parent unit. The card must be formatted in FAT32 format for proper
functionality. The maximum supported card size is 128 GB. We recommend using a microSD card with
at least Class 10 / UHS-1 parameters.
a.If you insert a microSD card into the camera, the recording is controlled via the app and the recor-
ding will be captured to the phone gallery and the card at the same time.
b. If you insert a microSD card into the parent unit, the recording is controlled via the parent unit and
the recording will be made to the card in that unit.

TRUELIFE SMARTCARE®

The baby monitor features TrueLife SmartCare®, which alerts you (via a notification on the unit/phone
display and with an audible signal) to motion, noise and crying. To turn on these features and set them
up, follow these steps:

1. Press the MENU button on the main screen and select the settings icon % and confirm with the OK
button.

2. Find the Smart Care icon in the menu and confirm.

3.In the Alarm Type section, you can individually turn on the following options and set how sensitive
the baby monitor will respond to each stimulus:
a. Motion detection
b. Noise detection
c. Cry detection

4. In the Reminder Method section, then choose the method in which you want to receive notifications.



VOX MODE (SLEEP MODE)

To extend battery life, you can set a power-saving VOX mode for the parent unit.

1. Press the MENU button and select the settings icon % on the main screen and confirm with the OK
button.
2. Find the Sleep Mode icon in the menu and confirm.
3. Here you can choose one of three modes:
a. Sound off (the parent unit will not transmit sound after the display turns off)
b. Sound on (the parent unit will transmit sound after the display turns off)
c. Always on (parent unit display and sound will remain on)
d. You can also set the time after which the parent unit enters sleep mode (1 minute / 5 minutes / 10
minutes / 30 minutes / 60 minutes).

MAIN APP FUNCTIONS
/ Sets the video transmission quality to HD (High Definition) or SD (Standard Definition)
4» Audio off/on
Q Image zoom (can also be done by dragging two fingers on the screen)
8, Switchtofull screen
@ Take a screenshot (the screenshot is saved in the phone gallery)
When held, transmits sound from the smartphone microphone to the speaker on the camera

O
@ Press for two-way audio until turned off again

Note: Basic settings — Audio mode.

Dﬂ Capture a video (the video is saved in the phone gallery)
m Display the gallery of pictures and videos taken on the phone

¢ Set light or dark app theme
o Night vision settings

Note: When set to Auto, the camera will automatically switch to night vision mode when it gets dark and
the image will turn to black and white.

‘» Adjust camera volume
xl
‘ Turn on the lullaby
° Motion tracking — the camera will rotate to follow movement

Note: When motion tracking is turned on, the set activity area is disabled.

Motion detection — when motion is detected, it sends a notification to your smartphone and
takes a picture that can be displayed when the notification is pressed

Note: Under Activity Area, you can set the parts of the image that will be monitored and for which you will
receive notifications. Adjust, drag or resize the red frame by dragging one of the corners.

@ Sound detection — sends a notification to your smartphone when sound is detected



‘i Temperature settings — sends a notification to your smartphone when the upper and lower
temperature limits you set are detected

Note: To see motion, sound and temperature detection notifications, make sure you have enabled app
notifications in your phone settings.

Playback recording from microSD card - in addition to your phone gallery, you can also save
recordings to a microSD card

Note: When the camera is off, insert the card (see Product Layout - Camera (baby unit) section) and for-
mat the card under settings before recording. In the settings, you can also choose whether the camera will
record to the card constantly or only when motion is detected.

SECURITY AGAINST HACKING

The app uses five-layer security technology to ensure the security of smart devices without the risk
of information being compromised: military-grade AES data encryption, triple-check authorization
and authentication, two-code dynamic key, and HTTPS channel encryption guarantee the security of
network traffic.

Note: To increase protection against hacking, set the strongest possible password on your Wi-Fi network.
The password should consist of at least eight characters with a combination of uppercase and lowercase
letters and numbers. Do not use special characters ,~!@#5$%"*-; otherwise the camera will not be able
to pair.

Transmission between the camera and the parent unit is carried out wirelessly via the encrypted WiFi
standard 802.11ah sub-1 GHz.

RANGE

— The maximum range of the baby monitor is 300 m in an open area and 50 m in a building.

— The maximum range of the baby monitor and signal transmission can be affected by the envi-
ronment in which you use the baby monitor, such as thick walls, reinforced concrete structures,
etc.

— If the connection is lost due to being too far away from the baby unit, the parent unit will indicate
this on the display with a red disconnected icon.

TROUBLESHOOTING

Problem Solution

The camera does not pair with the smartphone  Check if the camera is connecting to the correct

app. WiFi network. The camera only supports 2.4 GHz.
The Wi-Fi password must not contain special
characters: ~l@#$%A*-.

The camera is not transmitting the image to The camera is already paired with the parent

the parent unit. unit out of the box. However, if you can’t see any
image, unpair the camera in the settings menu
and re-pair with the parent unit (see PAIRING THE
CAMERA TO THE PARENT UNIT section).

The image is frozen and the parent unit is not Reset the parent unit using the included reset pin.

responding.




The parent unit is unable to recognize my
microSD card.

Make sure the SD card is in good working order
and in FAT32 format (see the section on TAKING
PHOTOS AND VIDEOS).

| am not receiving notifications on my
smartphone.

Make sure the app is running and has been gran-
ted the appropriate permissions in the settings
(send notifications).

Image on the parent unit disappeared after
pairing it with my smartphone.

When pairing the camera with the app, the camera
must be reset and the parent unit will lose the
image for about 2 minutes. After 2 minutes, the
image will automatically be restored and be avai-
lable on both the smartphone and the parent unit.

SPECIFICATIONS
TrueLife NannyCam R7 Dual Smart

Viewing angle

110°

Horizontal camera rotation

345° (allows 360° viewing)

Vertical camera rotation

60° (allows 165° viewing angle)

Automatic night vision

Yes (visibility up to 10 metres)

Video format MP4 / H.264 compression

WiFi 24 GHz

Video resolution 2K (2304 x 1296), HD (1280 x 720)
Max. microSD card capacity 128 GB

Power input MicroUSB

Power consumption 5V/1A

Battery

3000 mAh (rechargeable)

Dimensions - Camera (baby unit)

85x80x 155 mm

Dimensions - Parent unit

81 %17 x 156 mm

Weight - Camera (baby unit)

286 g

Weight - Parent unit

1919

Compatible OS

iOS 9 or later / Android 5 or later

SAFETY WHEN WORKING WITH THE DEVICE

1. Carefully read the enclosed safety instructions.

2. For proper handling of the product, download and read the latest version of the manual, which can

be found at www.truelife.eu

Printing errors and changes to information reserved.

Manufacturer:

elemé s.r.o., Braskovska 15, 16100 Prague 6, Czech Republic

X Ce



VERPACKUNGSINHALT

— Kamera (Babyeinheit) — Reset-Nadel

— Elterneinheit — Anleitung

— 2% Micro-USB-Kabel + 2x Netzteil — Sicherheitshinweise

— Zubehor fur die Wandmontage

PRODUKTBESCHREIBUNG

Kamera (Babyeinheit)

1. Statusanzeige
a. Rotes Licht (blinkend) - Warten auf Kopplung
b. Blaues Licht (dauerhaft) - Kamera verbunden
c. Rotes Licht (dauerhaft) - Verbindungsproblem

2. Mikrofon

3. RUF-/KOPPLUNGSTASTE

4. Nachtlampe

5. Steckplatz fiir microSD-Karte

6. Lautsprecher

7. Steckplatz fir Micro USB

8. Reset-Taste

9. Wandhalterung



Elterneinheit

1. Mikrofon 8. RUFTASTE
2. Ladezustandsanzeige 9. ZURUCK-Taste
a. Orangefarbenes Licht — laden 10. Antenne
b. Griines Licht - voll aufgeladen 11. EIN-/AUS-Taste
3. Einschaltanzeige 12. Lautsprecher
a. Orangefarbenes Licht — das Gerét ist eingeschaltet 13. Geratebasis
4. ZOOM-Taste 14. SD-Kartensteckplatz
5. MENU-Taste 15. Reset-Taste
6. RICHTUNGSTASTEN 16. Steckplatz fiir Micro USB
7. OK-Taste
STANDORT DER EINHEITEN

1. Option: horizontale und feste Oberflache

2. Option: vertikale Oberfliche
a.Verwenden Sie den mitgelieferten Montagesockel. Der Sockel ist mit einer Markierung versehen,
die anzeigt, welche Seite nach oben gehért (up).
b. In der Verpackung finden Sie einen Satz Schrauben und Diibel, um den Sockel auf einer festen,
sauberen und flachen Oberflache zu befestigen.
. Sobald der Sockel befestigt ist, lassen Sie die Unterseite der Kamera in den Sockel einrasten und
vergewissern Sie sich, dass er fest sitzt.



3. Option: am Stativgewinde
a. Befestigen und sichern Sie den TrueLife NannyCam Holder (separat erhaltlich) an der ausgewahl-
ten Stelle.
b. Schrauben Sie dann die Kamera auf das Gewinde.

KOPPLUNG DER KAMERA MIT DER ELTERNEINHEIT

Die Kamera und die Elterneinheit sind bereits werksseitig gekoppelt, Sie miissen also nur beide ein-
schalten. Falls die Verbindung fehlschlagt, konnen Sie die beiden Gerdte einfach mit den folgenden
Schritten koppeln.

Koppeln:
. Legen Sie die Kamera und die Elterneinheit wéhrend des Kopplungsvorgangs so nah wie mdglich
aneinander.
2.Driicken Sie die MENU-Taste, navigieren Sie mit den RICHTUNGSTASTEN zum Symbol fiir die
Einstellungen £ und bestitigen Sie mit der OK-Taste. Zeigen Sie in den Einstellungen auf das Kame-
ra-Symbol und bestéatigen Sie erneut.
3. Wahlen Sie Kamera 1.
Halten Sie die RUF-/KOPPLUNGSTASTE an der Kamera etwa 5 Sekunden lang gedrtickt, bis ein Signal-
ton ertont.
Driicken Sie die OK-Taste an der Elterneinheit.
. Die Kopplung wird durch ein blaues Licht an der Kamera und eine Benachrichtigung an der Elterne-
inheit bestatigt.

>

o »

Entkopplung:

Wenn Sie Probleme mit der Verbindung zwischen der Kamera und der Elterneinheit haben, kénnen Sie

die Verbindung zwischen der Kamera und der Einheit trennen und die Kopplung erneut durchfiihren.

1. Driicken Sie die MENU-Taste, navigieren Sie mit den RICHTUNGSTASTEN zum Symbol fiir die
Einstellungen £ und bestitigen Sie mit der OK-Taste. Zeigen Sie in den Einstellungen auf das Kame-
ra-Symbol und bestétigen Sie erneut.

2.Wahlen Sie Kamera 1.

3. Halten Sie die OK-Taste lange gedriickt, und die Kamera wird von der Elterneinheit getrennt.

4. Koppeln Sie die Kamera und die Elterneinheit erneut wie oben beschrieben.

Kopplung einer zuséatzlichen Kamera:
Eine zusatzliche Kamera kann erworben und mit der gleichen Elterneinheit gekoppelt werden. Der
Kopplungsvorgang ist derselbe, nur wahlen Sie wahrend des Kopplungsvorgangs ,Kamera 2"

KOPPLUNG MIT DER APP

Die Kamera kann auBBerdem nicht nur mit der Elterneinheit, sondern auch mit der mobilen App ge-
koppelt werden.

1. App herunterladen =] [=]
Scannen Sie den QR-Code oder geben Sie die URL ein: %‘%@
truelife.eu/57714/app

(=] zmsics
2. Registrieren oder mit dem bestehenden Konto anmelden

a) Registrieren

1.Wenn Sie noch kein Konto in der App haben, registrieren Sie sich, indem Sie auf die Schaltflache
Registrieren klicken. Wahlen Sie Ihr Land/Ihre Region und geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein. Lesen
Sie die Datenschutzbestimmungen sorgfaltig durch und kreuzen Sie das Kdstchen Zustimmen an.



2. Klicken Sie dann auf die Schaltflache Verifizierungscode abrufen und kopieren Sie den sechsstelli-
gen Code, den Sie in Ihrem E-Mail-Posteingang erhalten haben.

3. Legen Sie nun lhr Passwort fest (6-20 Zeichen mit einer Kombination aus Buchstaben und Zahlen)
und klicken Sie auf die Schaltfliche Zur App gehen.

Hinweis: Der Code ist nur 60 Sekunden lang giiltig. Wenn Sie ihn bis dahin nicht ausgefiillt haben, klicken
Sie auf die Schaltfldche Erneut senden und geben Sie den Code erneut ein. Wenn Sie den Code wiederholt
nicht erhalten, iiberpriifen Sie Ilhren Spam-Ordner in Ihrem E-Mail-Posteingang.

b) Mit dem bestehenden Konto anmelden

1. Wenn Sie bereits ein Konto in der App haben, klicken Sie auf Mit dem bestehenden Konto anmel-
den. Wéhlen Sie lhr Land/Ihre Region, geben Sie lhre E-Mail-Adresse und Ihr Passwort ein und klic-
ken Sie auf die Schaltfliche Anmelden.

Hinzufiigen des Gerits zur App

1. Klicken Sie in der App auf Gerdt hinzufiigen.

2.Wahlen Sie in der linken Spalte Kamera und Sperreund klicken Sie auf Kamera (Wi-Fi).

3.Wenn Sie die Kamera bereits mit der Elterneinheit gekoppelt haben, miissen Sie sie jetzt mit der
Reset-Taste auf der Riickseite der Kamera zuriicksetzen (in diesem Moment verliert die Elterneinheit
das Signal - sie stellt es nach einer Weile wieder her). Halten Sie die Taste etwa 5 Sekunden lang
gedriickt, bis ein Signalton ertdnt und die Statusanzeige der Kamera rot blinkt.

4. Bestatigen Sie in der App, dass die Kameraanzeige blinkt, und klicken Sie auf Weiter. Wahlen Sie Ihr
Heim-Wi-Fi-Netzwerk (2,4 GHz), geben Sie das Passwort flir dieses Wi-Fi-Netzwerk ein und klicken
Sie auf Weiter.

Hinweis: Die App bendtigt fiir die ordnungsgemdiBBe Kopplung Zugriff auf den Standort.

5. Halten Sie das Display mit QR-Code in einem Abstand von 15 bis 20 cm vor die Kameralinse. Wenn
die Kopplung erfolgreich war, ertént ein akustisches Signal und die Statusanzeige der Kamera blinkt
blau. Klicken Sie auf die Schaltfliche Ein akustisches Signal ertént und warten Sie, bis die Kopplung
abgeschlossen ist, was in der App zu sehen ist.

6. Klicken Sie anschlieend auf Fertig. Jetzt ist die Kamera einsatzbereit.

DREHEN DER KAMERA

Sie kdnnen die Kamera jederzeit aus der Ferne steuern und drehen, sowohl Gber die Elterneinheit als
auch Uber die mobile App. Wecken Sie einfach die Elterneinheit auf, indem Sie die EIN/AUS-Taste driic-
ken, und verwenden Sie dann die RICHTUNGSTASTEN, um die Kamera in alle Richtungen zu drehen.

Hinweis: Wenn Sie zwei Kameras verwenden, wird der Hauptbildschirm in der Mitte in zwei Bereiche ge-
teilt und eine der Kameras muss zuerst ausgewdhlt werden. Driicken Sie die ZOOM-Taste, um eine der
Kameras auszuwdhlen, und driicken Sie die Taste OK, um lhre Auswahl zu bestdtigen.

FOTOS UND VIDEOS AUFNEHMEN

Fir die Aufnahme von Fotos und Videos ist eine microSD-Karte (nicht im Lieferumfang enthalten)
erforderlich. Sie kdnnen die Karte sowohl in die Kamera als auch in die Elterneinheit einsetzen. Die
Karte muss im FAT32-Format formatiert sein, damit sie ordnungsgemaB funktioniert. Die maximal
unterstitzte KartengréBBe betragt 128 GB. Wir empfehlen die Verwendung einer microSD-Karte mit
mindestens Class 10 / UHS-1.
a. Wenn Sie eine microSD-Karte in die Kamera einlegen, wird die Aufnahme tber die App gesteuert
und gleichzeitig in der Galerie des Telefons und auf der Karte gespeichert.
b. Wenn Sie eine microSD-Karte in die Elterneinheit einlegen, wird die Aufnahme von dieser Einheit
gesteuert und auf der Karte in dieser Einheit gespeichert.



TRUELIFE SMARTCARE®

Das Babyphone verfiigt Gber die TrueLife SmartCare®-Funktion, die Sie (liber eine Benachrichtigung
auf dem Display der Einheit/des Telefons und ein akustisches Signal) auf Bewegungen, Gerdusche und
sogar auf Weinen aufmerksam macht. Um diese Funktion zu aktivieren und einzurichten, gehen Sie
wie folgt vor:

1. Driicken Sie die MENU-Taste auf dem Hauptbildschirm, wihlen Sie das Symbol Einstellungen %8 und
bestatigen Sie mit OK.

2. Suchen Sie das Smart Care-Symbol im Meni und bestétigen Sie.

3.Im Abschnitt Alarmtyp kénnen Sie die folgenden Optionen einzeln aktivieren und festlegen, wie
empfindlich das Babyphone auf die einzelnen Reize reagiert:
a. Bewegungserkennung
b. Gerduscherkennung
c. Weinen-Erkennung

4.1m Abschnitt Erinnerungsmethode kdénnen Sie dann auswahlen, welche Form der Benachrichtigung
Sie erhalten mochten.

VOX-MODUS (SCHLAFMODUS)

Sie konnen einen energiesparenden VOX-Modus fiir die Elterneinheit einstellen, um die Lebensdauer
der Batterie zu verldngern.

1. Driicken Sie die MENU-Taste und wihlen Sie das Symbol Einstellungen 38 auf dem Hauptbildschirm
und bestatigen Sie mit OK.
2. Suchen Sie im Meni das Symbol fiir den Schlafmodus und bestétigen Sie.
3. Hier kdnnen Sie einen von drei Modi wéhlen:
a.Ton aus (die Elterneinheit Ubertragt keinen Ton, wenn das Display ausgeschaltet ist)
b. Ton ein (die Elterneinheit Ubertrdgt Ton, wenn das Display ausgeschaltet ist)
c.Immer ein (Display der Elterneinheit und Ton bleiben eingeschaltet)
d. Sie konnen auch die Zeit einstellen, nach der die Elterneinheit in den Schlafmodus wechselt (1 Mi-
nute /5 Minuten / 10 Minuten / 30 Minuten / 60 Minuten).

HAUPTFUNKTIONEN DER APP

-m -IIE] Einstellung der Qualitat der Videotibertragung auf HD (High Definition, oder hohe
/ Qualitat) oder SD (Standard Definition, oder normale Qualitat)

4» Ton ein-/ausschalten

Q Zoomen (kann auch durch Ziehen mit zwei Fingern auf dem Bildschirm erfolgen)

[u] Auf Vollbild umschalten

Wenn es gehalten wird, wird der Ton vom Mikrofon des Mobiltelefons an den Lautsprecher der
Kamera (ibertragen

@ Wenn die Taste gedriickt wird, wird der Anruf bidirektional erfolgen, bis die Taste ausgeschal-
tet wird

L
@ Screenshot aufnehmen (der Screenshot wird in der Galerie Ihres Telefons gespeichert)
)

Hinweis: Grundeinstellungen — Audiomodus.

Dﬂ Video aufnehmen (das Video wird in der Galerie lhres Telefons gespeichert)

m Anzeigen der Galerie von Bildern und Videos, die Sie mit Inrem Handy aufgenommen haben



? Einstellen des hellen oder dunklen Themas der App
o Nachtsicht-Einstellungen

Hinweis: Bei der Einstellung Auto wechselt die Kamera bei Einbruch der Dunkelheit automatisch in den
Nachtsichtmodus, und das Bild wird auf Schwarzweil8 umgeschaltet.

‘» Einstellen der Lautstarke der Kamera
“ Einschalten des Wiegenlieds
o Bewegungsverfolgung - die Kamera folgt der Bewegung

Hinweis: Wenn die Bewegungsverfolgung eingeschaltet ist, wird der eingestellte Aktivitdtsbereich deak-
tiviert.
Bewegungserkennung — wenn eine Bewegung erkannt wird, sendet sie eine Benachrichti-
gung an das Mobiltelefon und nimmt ein Bild auf, das angezeigt werden kann, wenn die
Benachrichtigung angeklickt wird

Hinweis: Unter der Einstellung ,Aktivitdtsbereich” konnen Sie festlegen, welcher Teil des Bildes iiberwacht
wird und wo die Benachrichtigungen eingehen. Zum Anpassen ziehen Sie den roten Kasten, indem Sie Sie
eine an den Ecken des Kastens ziehen.

Gerduscherkennung - sendet eine Benachrichtigung an lhr Mobiltelefon, wenn ein Gerausch
\_J erkannt wird
‘1 Temperatureinstellung - sendet eine Benachrichtigung an Ihr Mobiltelefon, wenn die von
Ihnen festgelegte Ober- und Untergrenze der Temperatur erreicht wird

Hinweis: Um Benachrichtigungen liber Bewegungs-, Gerdusch- und Temperaturerkennung zu erhalten,
miissen Sie in den Telefoneinstellungen die App-Benachrichtigungen aktivieren.

Wiedergabe einer Aufnahme von einer microSD-Karte - Zusétzlich zur Galerie lhres Telefons
konnen Sie Aufnahmen auch auf einer microSD-Karte speichern

Hinweis: Legen Sie die Karte in eine ausgeschaltete Kamera ein (siehe Kapitel Produktbeschreibung - Ka-
mera (Babyeinheit)) und formatieren Sie die Karte vor der Aufnahme in den Einstellungen. Sie kénnen
in den Einstellungen auch festlegen, ob die Kamera kontinuierlich oder nur bei Bewegungserkennung
aufzeichnet.

SCHUTZ VOR HACKING

Die App verwendet eine fiinfschichtige Sicherheitstechnologie, die die Sicherheit von Smart-Geraten
ohne das Risiko eines Informationsverlusts gewahrleistet, indem sie eine militartaugliche AES-Date-
nverschlisselung, eine dreifache Autorisierungs- und Authentifizierungsprifung, einen dynamis-
chen Zwei-Code-Schliissel und eine https-Kanalverschliisselung verwendet, um die Sicherheit des
Netzwerkverkehrs zu gewdhrleisten.

Hinweis: Um den Schutz vor Hackerangriffen zu erhéhen, sollten Sie fiir Ihr WiFi-Netzwerk ein méglichst
starkes Passwort festlegen. Das Passwort sollte aus mindestens acht Zeichen bestehen und eine Kombi-
nation aus Grof3- und Kleinbuchstaben und Zahlen enthalten. Verwenden Sie nicht die Sonderzeichen
#~l@#$%"*-* sonst kann die Kamera nicht gekoppelt werden.

Die Ubertragung zwischen der Kamera und der Babyeinheit erfolgt dann drahtlos tiber den verschli-
sselten WiFi-Standard 802.11ah Sub-1-GHz.



REICHWEITE

— Die maximale Reichweite des Babyphones betrdgt 300 m in einem unbebauten Gebiet und 50 m
in einem Gebd&ude.

— Die maximale Reichweite des Babyphones und die Signallbertragung kénnen durch die Umge-
bung, in der Sie das Babyphone verwenden, beeintrachtigt werden, z. B. durch dicke Wénde, Sta-
hlbetonstrukturen usw.

— Der Verbindungsverlust aufgrund eines zu groen Abstands von der Babyeinheit wird von der

Elterneinheit auf dem Display durch ein rotes Symbol fiir unterbrochene Verbindung angezeigt.

PROBLEMBEHEBUNG

Problem

Abhilfe

Die Kamera kann nicht mit der mobilen App
gekoppelt werden.

Stellen Sie sicher, dass die Kamera mit dem richti-
gen WiFi-Netzwerk verbunden ist. Die Kamera
unterstutzt nicht 5 GHz, sondern nur 2,4 GHz. Das
Wi-Fi-Passwort darf folgende Sonderzeichen nicht
enthalten: ~!@#$%A*-.

Die Kamera Ubertrdgt das Bild nicht an die
Elterneinheit.

Die Kamera ist bereits werksseitig mit der Elter-
neinheit gekoppelt. Wenn Sie jedoch kein Bild
sehen, heben Sie die Kopplung der Kamera in den
Einstellungen auf und koppeln Sie sie erneut mit
der Elterneinheit (siehe Abschnitt KOPPLUNG DER
KAMERA MIT DER ELTERNEINHEIT).

Das Bild friert ein und die Elterneinheit reagiert
nicht.

Setzen Sie die Elterneinheit mit der mitgelieferten
Reset-Nadel zuriick.

Die Elterneinheit kann meine microSD-Karte
nicht erkennen.

Vergewissern Sie sich, dass die SD-Karte in
Ordnung und im FAT32-Format ist (siehe Kapitel
FOTOS UND VIDEOS AUFNEHMEN).

Ich erhalte keine Benachrichtigungen auf mei-
nem Mobiltelefon.

Vergewissern Sie sich, dass die App lauft und in
den Einstellungen die entsprechenden Berechti-
gungen (zum Senden von Benachrichtigungen)
erhalten hat.

Das Kamerabild auf der Elterneinheit ist nach
der Kopplung mit dem Telefon verschwunden.

Wenn die die Kamera mit der App gekoppelt wird,
muss die Kamera zurtickgesetzt werden und die
Elterneinheit verliert das Bild fiir etwa 2 Minuten.
Nach 2 Minuten wird das Bild automatisch erneu-
ert und ist sowohl auf dem Mobiltelefon als auch
auf der Elterneinheit verfuigbar.

SPEZIFIKATION
Babyphone TrueLife NannyCam R7 Dual Smart

Betrachtungswinkel

110°

Horizontales Drehen der Kamera

345° (ermdglicht 360°-Ansicht)

Vertikales Drehen der Kamera

60° (ermdglicht 165°-Ansicht)

Automatische Nachtsicht

Ja (Sichtbarkeit bis zu 10 m)

Video-Format

MP4 / H.264-Komprimierung

WiFi

24GHz




Video-Auflosung 2K (2304 x 1296), HD (1280 x 720)

Max. Kapazitidt der microSD-Karte 128 GB

Stromeingang MicroUSB

Energieverbrauch 5V/1A

Batterie 3000 mAh (wiederaufladbar)
Abmessungen - Kamera (Babyeinheit) 85 x 80 X 155 mm

Abmessungen - Elterneinheit 81 %17 x 156 mm

Gewicht — Kamera (Babyeinheit) 2869

Gewicht - Elterneinheit 1919

Kompatible Betriebssysteme iOS 9 oder héher / Android 5 oder héher

SICHERHEIT BEI DER ARBEIT MIT DEM GERAT

1. Lesen Sie die beiliegenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.
2. Lesen Sie zur ordnungsgemafien Handhabung des Produkts die neueste Version des Handbuchs, das
unter www.truelife.eu heruntergeladen werden kann.

Druckfehler und Anderungen von Informationen vorbehalten.

Hersteller:
elemé s.r.o., Braskovska 15, 16100 Praha 6, Tschechische Republik C €



OBSAH BALENI

— Kamera (détskd jednotka) — Resetovaci Spendlik
— Rodicovska jednotka — Névod
— 2% Micro USB kabel + 2x adaptér — Bezpecnostniinstrukce

— Prislusenstvi pro uchyceni na zed

POPIS PRODUKTU

Kamera (détska jednotka)

1. Stavova kontrolka
a. Cervené svétlo (blikajici) — ¢ekani na sparovani
b. Modré svétlo (stalé) - kamera pfipojena
c. Cervené svétlo (stalé) - problém s pFipojenim
2. Mikrofon
3. Tla¢itko VOLANI/PAROVANI
4. Nocni lampicka
5.Vstup pro microSD kartu
6. Reproduktor
7.Vstup pro Micro USB
8. Resetovaci tlacitko
9. Uchyceni na zed'



Rodicovska jednotka

1. Mikrofon 8. Tlacitko VOLANI
2. Stavova kontrolka nabijeni 9.Tla¢itko ZPET

a. Oranzové svétlo - nabijeni 10. Anténa

b. Zelené svétlo - pIné nabito 11. Tlagitko ZAPNUTI/VYPNUTI
3. Stavova kontrola zapnuti 12. Reproduktor

a. Oranzové svétlo - zafizeni je zapnuto 13. Podstavec
4. Tla¢itko PRIBLIZENI 14. Slot na SD kartu
5. Tlacitko MENU 15. Resetovaci tlacitko
6. SMEROVA tlacitka 16. Vstup pro Micro USB
7. Tlacgitko OK
UMISTENI JEDNOTEK

1. moznost: na vodorovny a pevny povrch

2. moznost: na svisly povrch
a. Poutzijte prilozeny montézni nastavec. Nastavec ma na sobé vyznaceno, kterou stranou patii na-
horu (up).
b.V baleni najdete sadu Sroubl a hmozdinek, pomoci kterych pfivrtejte nastavec na pevny, Cisty
a rovny povrch.
c. Az bude néstavec pevné pfipevnén, zacvaknéte do néj spodek kamery a ujistéte se, Ze pevné drzi.



3. moznost: za stativovy zavit
a. Namotejte a bezpec¢né zajistéte TrueLife NannyCam Holder (prodavan samostatné) na vybrané
misto.
b. Na zavit poté nasroubujte kameru.

PAROVANIi KAMERY K RODICOVSKE JEDNOTCE

Kamera a rodicovska jednotka jsou jiZ z vyroby sparované a staci je tedy obé jen zapnout. V pfipadé, ze
by se spojeni nepodafilo navazat, mlzete obé zafizeni jednoduse sparovat pomoci krokd uvedenych
nize.

Parovani:

1. B&éhem procesu parovani umistéte kameru a rodi¢ovskou jednotku co neblize k sobé.

2. Stisknéte tlacitko MENU, pomoci SMEROVYCH tla¢itek najedte na ikonku nastaveni 8 a potvrdte
tlacitkem OK. V nastaveni najedte na ikonu Kamera a znovu potvrdte.

3.Vyberte kameru 1.

4. Na kamefe podrzte tla¢itko VOLANI/PAROVANI po dobu cca 5 vtefin, dokud se neozve zvukovy sig-
nal.

5. Na rodi¢ovské jednotce stisknéte tlacitko OK.

6. Sparovani je potvrzeno rozsvicenim modrého svétla na kamefe a upozornénim na rodicovské jed-
notce.

Odparovani:

Pokud se mezi kamerou a rodi¢ovskou jednotkou vyskytnou potize s pfipojenim, mlzete kameru s jed-

notkou odparovat a znovu spérovat.

1. Stisknéte tla¢itko MENU, pomoci SMEROVYCH tlagitek najedte na ikonku nastaveni £ a potvrdte
tlacitkem OK.V nastaveni najedte na ikonu Kamera a znovu potvrdte.

2. Vyberte kameru 1.

3. Dlouze podrzte tlacitko OK a kamera se od rodicovské jednotky odpoji.

4. Kameru a rodicovskou jednotku opétovné spérujte podle postupu vyse.

Parovani druhé kamery:
Dokoupit Ize druhou kameru a spérovat ji se stejnou rodi¢ovskou jednotkou. Postup pérovani je stejny,
pouze pii procesu parovani vyberte moznost,kamera 2"

PAROVANI S APLIKACI

Kameru Ize zéroven sparovat nejen s rodi¢ovskou jednotkou, ale i mobilni aplikaci.

1. Stahnéte si aplikaci E E
Naskenujte QR kéd nebo zadejte URL: o ﬂ’@
truelife.eu/57714/app

(=] st

2, Zaregistrujte se nebo se pfihlaste pomoci stavajiciho uctu

a) Zaregistrujte se

1. Pokud jesté nemate Ucet v aplikaci, zaregistrujte se kliknutim na tlacitko Registrovat. Vyberte zemi/
oblast a vypliite svoji emailovou adresu. Peclivé si prectéte Zasady ochrany osobnich udaji a za-
skrtnéte Souhlasit.

2. Nasledné kliknéte na tlacitko Nactéte ovérovaci kéd a opiste Sestimistny kod, ktery vam pfisel do
vasi emailové schranky.

3. Nyni si nastavte heslo (6-20 znaki s kombinaci pismen a ¢islic) a kliknéte na tlacitko PFejdéte do ap-
likace.



Pozndmka: Kéd je platny pouze po dobu 60 sekund. Pokud ho do té doby nevypinite, kliknéte na tlacitko
Znovu odeslat a vypliite kod znovu. Pokud Vdm kéd opakované neprichdzi, zkontrolujte slozku spam
ve své emailové schrdnce.

b) Pfihlaste se pomoci stavajiciho Gctu
1. Pokud jiz mate Ucet v aplikaci, kliknéte na PFihldsit se existujicim uctem.Vyberte zemi/oblast, vypli-
te svoji emailovou adresu, vlozte heslo a kliknéte na tlacitko Prihldsit se.

Pridani zafizeni do aplikace

1.V aplikaci kliknéte na tlacitko PFidat zafFizeni.

2.V levém sloupci vyberte Fotoapardt a zdamek a kliknéte na Kamera (Wi-Fi).

3. Pokud jiz méte kameru sparovanou s rodi¢ovskou jednotkou, musite ji nyni resetovat pomoci reseto-
vaciho tlacitka, které naleznete na zadni strané kamery (v této fazi rodicovska jednotka ztrati signal -
ten se po chvili opét sém obnovi). Tlacitko podrzte po dobu cca 5 vtefin, dokud se neozve zvukovy
ton a stavova kontrolka kamery se nerozsviti cervené a nezacne blikat.

4.V aplikaci potvrdte, ze kontrolka kamery blikd a kliknéte na tlacitko Dalsi. Vyberte domaci Wi-Fi
(2.4GHz), zadejte heslo k této Wi-Fi a kliknéte na tlacitko Dalsi.

Pozndmka: Aplikace pro sprdvné spdrovdni vyZaduje pristup k poloze.

5. Podrzte displej s QR kédem pied ¢oc¢kou kamery ve vzdélenosti 15 az 20 cm. Pfi Uspésném spdarovani
se ozve zvukovy signal a stavova kontrolka kamery modfie zablika. Kliknéte na tla¢itko Ozve se zvu-
kovy signdl a pockejte, dokud se nedokonci parovani, které uvidite v aplikaci.

6. Po dokonceni kliknéte na tlacitko Dokonéeno.V tuto chvili je kamera pfipravena k pouziti.

OTACENi KAMERY

Kameru muzete kdykoliv na délku ovladat a otécet, a to jak pomoci rodi¢ovské jednotky, tak i pomoci
mobilni aplikace. Rodi¢ovskou jednotku staéi probudit stisknutim tlacitka ZAPNUTI/VYPNUTI a pak po-
moci SMEROVYCH tla¢itek m{izete kamerou otacet do viech sméra.

Pozndmka: Pokud pouZivdte kamery dvé, bude hlavni obrazovka rozdélena uprostred na dvé Cdsti a je
nejprve nutné jednu z kamer vybrat. Stiskem tlacitka PRIBLIZENI miizete jednu z kamer vybrat a tlacitkem
OK potvrdit sviij vybér.

PORIZENI FOTKY A VIDEA

Pro pofizovani fotografii ¢i videi je zapotiebi microSD karta (neni soucasti baleni). Kartu mazete vlozit

jak do kamery, tak i do rodic¢ovské jednotky. Karta musi byt naformatovana ve formatu FAT32 pro sprav-

nou funkénost. Maximalni podporovand velikost karty je 128 GB. Doporucujeme pouzivat microSD kar-
tu alespon o parametrech Class 10 / UHS-1.

a. Pokud vlozite microSD kartu do kamery, nahravéni se ovlada pres aplikaci a zéznam bude pofizen
do galerie telefonu a zaroven na kartu.

b. Pokud vlozite microSD kartu do rodicovské jednotky, nahravani se ovlada pomoci ni a zdznam
bude pofizen na kartu v této jednotce.

TRUELIFE SMARTCARE®

Chavic¢ka disponuje funkci TrueLife SmartCare®, ktera Vas upozorni (pomoci notifikace na displeji jed-
notky/telefonu a pomoci zvukového signalu) na pohyb, zvuk a rozpozna dokonce i pla¢. Pro zapnuti
téchto funkci a jejich nastaveni postupujte nasledovné:

1. Stisknéte tla¢itko MENU na hlavni obrazovce a vyberte ikonku Nastaveni % a potvrdte tla¢itkem OK.
2.V menu najdéte ikonku Smart Care a potvrdte.
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3.V sekci Typ alarmu muzete individudlné zapnout nasledujici moznosti a nastavit, s jakou citlivosti
bude chivicka na jednotlivé podnéty reagovat:
a. Detekce pohybu
b. Detekce zvuku
c. Detekce place
4.V sekci Metoda pfipomenuti si pak vyberete, v jaké formé chcete upozornéni dostavat.

VOX REZIM (REZIM SPANKU)
Pro rodi¢ovskou jednotku miizete nastavit Usporny VOX rezim, ktery prodlouzi vydrz baterie.

1. Stisknéte tla¢itko MENU a na hlavni obrazovce vyberte ikonku Nastaveni 33 a potvrdte tla¢itkem OK.
2.V menu najdéte ikonu Rezim spanku a potvrdte.
3. Zde si mUzete vybrat jeden ze tfi rezim0:

a. Zvuk vypnut (rodi¢ovska jednotka nebude po zhasnuti displeje prenaset zvuk)

b. Zvuk zapnut (rodicovska jednotka bude po zhasnuti displeje zvuk prenaset)

¢.Vzdy zapnuto (displej rodi¢ovské jednotky i zvuk zlistanou zapnuty)

d. Mlzete si zde rovnéz nastavit as, po kterém rodicovska jednotka piejde do Rezimu spanku (1 mi-

nuta /5 minut / 10 minut / 30 minut / 60 minut).

HLAVNi FUNKCE APLIKACE

(sD) , (FD] Nastaveni kvality pfenosu videa na HD (High Definition neboli vysoka kvalita) nebo
- / - SD (Standard Definition, neboli normalni kvalita)

4» Vypnuti/zapnuti zvuku

Q Priblizeni obrazu (Ize také ptetaZzenim dvou prstli na obrazovce)

r . .
8, Prepnutina celou obrazovku

@ Potizeni snimku obrazovky (snimek se uloZi do galerie telefonu)

@J P¥i pfidrZeni pfenasi zvuk z mikrofonu mobilniho telefonu do reproduktoru na kamere
@ Stisknutim tlacitka bude hovor probihat obousmérné, dokud tlacitko znovu nevypnete
Pozndmka: Nastaveni zdkladnich funkci — Audio méd.

DC] Pofizeni videa (video se ulozi do galerie telefonu)

m Zobrazeni galerie pofizenych snimkd a videi v telefonu
@ Nastaveni svétlého nebo tmavého motivu aplikace

o Nastaveni no¢niho vidéni

Pozndmka: Po nastaveni na Automaticky se kamera pfi setméni automaticky prepne do rezimu nocniho
vidéni a obraz se prepne na cernobily.

‘» Nastaveni hlasitosti kamery
c‘ Zapnuti ukolébavky
o Sledovéni pohybu - kamera se bude otacet za pohybem

Pozndmka: Pri zapnuti sledovdni pohybu je nastavend oblast ¢innosti deaktivovdna.
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Detekce pohybu - pii zachyceni pohybu posle oznédmeni do mobilniho telefonu a pofidi
snimek, ktery je mozné zobrazit pfi rozkliknuti oznameni

Pozndmka: Pod nastavenim ,Oblast éinnosti” miiZete nastavit édsti obrazu, kterd bude sledovdna a na
kterou budete dostdvat upozornéni. Pro nastaveni pretdhnéte nebo zmérite velikost cerveného ramecku
potaZenim za jeden z roh(i ramecku.

\2} Detekce zvuku - pfi zachyceni zvuku posle ozndmeni do mobilniho telefonu

‘1 Nastaveni teploty — pfi zaznamenani vdmi nastavené horni a dolni hranice teploty posle

oznameni do mobilniho telefonu

Pozndmka: Pro zobrazeni ozndmeni ohledné detekce pohybu, zvuku a teploty se ujistéte, Ze mdte v nasta-
veni telefonu povolend ozndmeni aplikace.

Ptehrani zéznamu z microSD karty — kromé galerie telefonu mlzete zdznamy ukladat i na
microSD kartu

Pozndmka: Kartu vlozZte do vypnuté kamery (viz kapitola Popis produktu — Kamera (détskd jednotka)
a pred nahrdvdnim kartu naformdtujte v nastaveni. V nastaveni mizete také zvolit, jestli bude kamera
na kartu nahrdvat neustdle nebo jen pfi zachyceni pohybu.

ZABEZPECENI PROTI HACKNUTI

Aplikace pouziva pétivrstvou bezpecnostni technologii, ktera zajistuje bezpec¢nost chytrych zafizeni
bez rizika uniku informaci diky Sifrovani dat na vojenské urovni AES, autorizaci a ovéfovani s troji kon-
trolou, dvou kédového dynamického klice, Sifrovani kandlu https a Sifrovani kanalu https pro zajisténi
bezpecnosti sitového prenosu.

Pozndmka: Pro zvyseni ochrany proti hacknuti nastavte na vasi WiFi siti co nejsilnéjsi heslo. Heslo by se
meélo sklddat minimdlIné z osmi znaku s kombinaci malych a velkych pismen a ¢islic. NepouZivejte speci-
dini znaky ,,~!@#$%"*-, jinak nebude mozné kameru spdrovat.

Mezi kamerou a rodi¢ovskou jednotkou je pak ptenos realizovan bezdratové skrze Sifrovany WiFi stan-
dard 802.11ah sub-1 GHz.

DOSAH

— Maximalni dosah chadvicky je 300 m v nezastavéné oblasti a 50 m v budové.

— Maximalni dosah chivi¢ky a prenos signalu mize ovliviiovat prostredi, ve kterém chlvicku pouzi-
vate jako napf. silné stény, Zelezobetonové konstrukce, atd.

— Ztratu spojeni zdivodu pfilis velké vzdalenosti od détské jednotky vam bude indikovat rodi¢ovska
jednotka na displeji pomoci ¢ervené ikonky preruseného spojeni.

RESENi PROBLEMU
Problém Regeni
Kamera nejde spérovat s mobilni aplikaci. Zkontrolujte, zda se kamera pfipojuje na spravnou

WiFi sit. Kamera nepodporuje 5 GHz, ale pouze
2.4 GHz. Heslo Wi-Fi nesmi obsahovat specidlni
znaky: ~l@#$%N*-.
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Kamera neprendsi obraz do rodic¢ovské
jednotky.

Kamera je z vyroby jiz sparovana s rodi¢ovskou jed-
notkou. Pokud vsak nevidite zadny obraz, odpérujte
kameru v nastaveni a znovu sparujte s rodicovskou

jednotkou (viz kapitola PAROVANI KAMERY K RODI-
COVSKE JEDNOTCE).

Obraz je zaseknuty a rodi¢ovska jednotka
nereaguje.

Resetujte rodic¢ovskou jednotku pomoci pfilozeného
resetovaciho Spendliku.

Rodi¢ovska jednotka neni schopnd rozpoznat
moji microSD kartu.

Zkontrolujte, jestli je SD karta v poradku a ve forma-
tu FAT32 (viz kapitola PORIZENI FOTKY A VIDEA).

Nedostavam notifikace na svij mobilni
telefon.

Ujistéte se, Ze aplikace bézi a byla ji udélena pat¥i¢na
opravnéni v nastaveni (posilat oznameni).

Zmizel obraz kamery na rodi¢ovské jednotce
po spdrovani s telefonem.

Pfi parovani kamery s aplikaci se musi kamera
resetovat a rodicovska jednotka tak ztrati na zhruba
2 minuty obraz. Po uplynuti 2 minut se obraz auto-
maticky obnovi a bude dostupny jak na mobilnim
telefonu, tak na rodicovské jednotce.

SPECIFIKACE

Chavicka TrueLife NannyCam R7 Dual Smart

Pozorovaci uhel

110°

Otaceni kamery horizontalné

345° (umoznuje zobrazeni v Uhlu 360°)

Otaceni kamery vertikalné

60° (umoznuje zobrazeni v Uhlu 165°)

Ano (viditelnost az 10 metr()

Format videa

MP4 / komprese H.264

WiFi 24 GHz

RozliSeni videa 2K (2304 x 1296), HD (1280 x 720)
Max. kapacita microSD karty 128 GB

Vstup napajeni MicroUSB

Spotieba energie 5V/1A

Baterie 3000 mAh (dobijeci)

Rozméry - Kamera (détska jednotka)

85 % 80 x 155 mm

Rozméry - Rodicovska jednotka

81 x 17 x 156 mm

Hmotnost - Kamera (détska jednotka)

2869

Hmotnost - Rodicovska jednotka

191g

Kompatibilni 0S

iOS 9 nebo novéjsi / Android 5 nebo novéjsi

BEZPECNOST PRI PRACI SE ZARIZENIM

1. Pozorné si prectéte piibalené bezpecnostni instrukce.
2. Pro spravné zachazeni s produktem si stahnéte a prectéte nejaktudlnéjsi verzi manudlu, ktera je

ke stazeni na strance: www.truelife.eu

Tiskové chyby a zmény informaci jsou vyhrazeny.

Vyrobce:

elemé6 s.r.o., Braskovska 15, 16100 Praha 6, Ceska republika

2 (e
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OBSAH BALENIA

— Kamera (detskd jednotka) — Resetovaci Spendlik
— Rodicovska jednotka — Névod
— 2% Micro USB kabel + 2x adaptér — Bezpecnostné instrukcie

— Prislusenstvo pre uchytenie na stenu

POPIS PRODUKTU

Kamera (detska jednotka)

1. Stavova kontrolka
a. Cervené svetlo (blikajuce) - ¢akanie na sparovanie
b. Modré svetlo (stale) - kamera pripojena
c. Cervené svetlo (stale) - problém s pripojenim
2. Mikrofén
3. Tla¢idlo VOLANIE/PAROVANIE
4. Noc¢na lampicka
5.Vstup pre microSD kartu
6. Reproduktor
7.Vstup pre Micro USB
8. Resetovacie tlacidlo
9. Uchytenie na stenu
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Rodicovska jednotka

1. Mikrofén 8.Tlacidlo VOLANIE
2. Stavova kontrolka nabijania 9.Tlacidlo SPAT

a. Oranzové svetlo - nabijanie 10. Anténa

b. Zelené svetlo — Uplne nabité 11.Tla¢idlo ZAPNUTIE/VYPNUTIE
3. Stavova kontrolka zapnutia 12. Reproduktor

a. Oranzové svetlo - zariadenie je zapnuté 13. Podstavec
4.Tla¢idlo PRIBLIZENIE 14. Slot na SD kartu
5.Tlacidlo MENU 15. Resetovacie tlacidlo
6. SMEROVE tlacidla 16. Vstup pre Micro USB
7.Tlac¢idlo OK
UMIESTNENIE JEDNOTIEK

1. moznost: na vodorovny a pevny povrch

2. moznost: na zvisly povrch
a. Pouzite prilozeny montdzny nadstavec. Nadstavec ma na sebe vyznacené, ktorou stranou patri
nahor (up).
b.V baleni néjdete sadu skrutiek a hmozdiniek, pomocou ktorych privftajte nadstavec na pevny,
Cisty a rovny povrch.
¢. Az bude nadstavec pevne pripevneny, zacvaknite don spodok kamery a uistite sa, Ze pevne drzi.
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3. moznost: za stativovy zavit
a. Namotajte a bezpecne zaistite TrueLife NannyCam Holder (predavany samostatne) na vybrané
miesto.
b. Na zavit potom naskrutkujte kameru.

PAROVANIE KAMERY KU RODICOVSKEJ JEDNOTKE

Kamera a rodicovska jednotka su uz z vyroby sparované a staci ich teda obe len zapnut. V pripade,
Ze by sa spojenie nepodarilo naviazat, mézete obe zariadenia jednoducho sparovat pomocou krokov
uvedenych nizsie.

Parovanie:

1. Behom procesu parovania umiestnite kameru a rodicovsku jednotku ¢o najblizsie ku sebe.

2. Stlacte tla¢idlo MENU, pomocou SMEROVYCH tlacidiel prejdite na ikonku nastaveni £ a potvrdte
tlacidlom OK.V nastaveniach prejdite na ikonu Kamera a znovu potvrdte.

3.Vyberte kameru 1.

4. Na kamere podrzte tlacidlo VOLANIE/PAROVANIE po dobu cca 5 sekund, pokial sa neozve zvukovy
signal.

5. Na rodi¢ovskej jednotke stlacte tlacidlo OK.

6. Sparovanie je potvrdené rozsvietenim modrého svetla na kamere a upozornenim na rodic¢ovskej
jednotke.

Odparovanie:

Pokial' sa medzi kamerou a rodicovskou jednotkou vyskytnu tazkosti s pripojenim, mézete kameru s

jednotkou odparovat a znovu sparovat.

1. Stla¢te tlacidlo MENU, pomocou SMEROVYCH tlacidiel prejdite na ikonku {8 nastaveni a potvrdte
tlacidlom OK. V nastaveniach prejdite na ikonu Kamera a znovu potvrdte.

2. Vyberte kameru 1.

3. DIho podrzte tlacidlo OK a kamera sa od rodicovskej jednotky odpoji.

4. Kameru a rodicovsku jednotku opatovne sparujte podla postupu vyssie.

Parovanie druhej kamery:
Dokupit je mozné druht kameru a sparovat ju s rovnakou rodi¢ovskou jednotkou. Postup pérovania je
rovnaky, iba pri procese parovania vyberte moznost,kamera 2".

PAROVANIE S APLIKACIOU

Kameru mozete zéroven sparovat nielen s rodicovskou jednotkou, ale aj s mobilnou aplikaciou.

1. Stiahnite si aplikaciu E E
Naskenujte QR kéd alebo zadajte URL: o ﬂ’@
truelife.eu/57714/app

(=] st

2. Zaregistrujte sa alebo sa prihlaste pomocou sticasného tictu

a) Zaregistrujte sa

1. Pokial eSte nemate Ucet v aplikacii, zaregistrujte sa kliknutim na tlacidlo Registrovat. Vyberte zem/
oblast a vypliite svoju emailovu adresu. Pozorne si precitajte Zasady ochrany osobnych udajov a za-
skrtnite Suhlasit.

2. Nasledne kliknite na tlacidlo Nacitajte overovaci kéd a opiste Sestmiestny kod, ktory vam prisiel do
vasej emailovej schranky.

3.Teraz si nastavte heslo (6-20 znakov s kombindaciou pismen a ¢islic) a kliknite na tlacidlo Prejdite do
aplikdcie.
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Pozndmka: Kéd je platny iba po dobu 60 sektind. Pokial’ho do tejto doby nevyplnite, kliknite na tlacidlo
Znovu odoslat a vyplriite kod znovu. Pokial Vam kéd opakovane neprichddza, skontrolujte zlozku spam
vo svojej emailovej schrdnke.

b) Prihlaste sa pomocou sticasného uctu
1. Pokial uz mate ucet v aplikacii, kliknite na Prihldsit sa existujiicim t¢tom. Vyberte zem/oblast;
vyplnte svoju emailovii adresu, vlozte heslo a kliknite na tlacidlo Prihldsit sa.

Pridanie zariadenia do aplikacie

1.V aplikacii kliknite na tlacidlo Pridat zariadenie.

2.V lavom stipci vyberte Fotoapardt a zamok a kliknite na Kamera (Wi-Fi).

3. Pokial' uz mate kameru spéarovanu s rodi¢ovskou jednotkou, musite ju teraz resetovat pomocou re-
setovacieho tlacidla, ktoré najdete na zadnej strane kamery (v tejto faze rodic¢ovska jednotka strati
signal — ten sa po chvili opéat sém obnovi). Tlacidlo podrzte po dobu cca 5 sekind, pokial sa neozve
zvukovy tén a stavova kontrolka kamery sa nerozsvieti na ¢erveno a nezacne blikat.

4.V aplikécii potvrdte, Zze kontrolka kamery bliké a kliknite na tlacidlo Dalsie. Vyberte domécu Wi-Fi
(2.4GHz), zadajte heslo k tejto Wi-Fi a kliknite na tlac¢idlo Dalsie.

Pozndmka: Aplikdcia pre sprdvne spdrovanie vyZaduje pristup ku polohe.

5. Podrzte displej s QR kédom pred Sosovkou kamery vo vzdialenosti 15 az 20 cm. Pri Uspesnom sparo-
vani sa ozve zvukovy signal a stavova kontrolka kamery modro zablika. Kliknite na tlacidlo Ozve sa
zvukovy signdl a pockajte, pokial' sa nedokonci parovanie, ktoré uvidite v aplikacii.

6. Po dokon¢eni kliknite na tlacidlo Dokoncené.V tejto chvili je kamera pripravena na poutzitie.

OTACANIE KAMERY

Kameru mézete kedykolvek na dialku ovladat a otacat, a to ako pomocou rodicovskej jednotky, tak aj
pomocou mobilnej aplikacie. Rodi¢ovsku jednotku staci prebudit stlacenim tlacidla ZAPNUTIE/VYPNU-
TIE a potom pomocou SMEROVYCH tlagidiel mozete kamerou otacat do vietkych smerov.

Pozndmka: Pokial pouZivate kamery dve, bude hlavnd obrazovka rozdelend uprostred na dve casti a je
najprv nutné jednu z kamier vybrat, Stlacenim tlacidla PRIBLIZENIE méZete jednu z kamier vybrat a tlaci-
dlom OK potvrdit svoj vyber.

ZHOTOVENIE FOTKY A VIDEA

Pre zhotovovanie fotografii ¢i videi je potrebna microSD karta (nie je sucastou balenia). Kartu mozete
vlozit ako do kamery, tak aj do rodicovskej jednotky. Karta musi byt naformatovana vo formate FAT32
pre spravnu funk¢nost. Maximalna podporovana velkost karty je 128 GB. Odporuc¢ame pouzivat micro-
SD kartu aspon s parametrami Class 10 / UHS-1.
a. Pokial vlozite microSD kartu do kamery, nahravanie sa ovlada cez aplikaciu a zdznam bude zhoto-
veny do galérie telefénu a zaroven na kartu.
b. Pokial'vlozite microSD kartu do rodi¢ovskej jednotky, nahravanie sa ovldda pomocou nej a zaznam
bude zhotoveny na kartu v tejto jednotke.

TRUELIFE SMARTCARE®

Pestunka disponuje funkciou TrueLife SmartCare®, ktora Vas upozorni (pomocou notifikacie na displeji
jednotky/telefénu a pomocou zvukového signalu) na pohyb, zvuk a rozpozna dokonca aj plac. Pre
zapnutie tychto funkcii a ich nastavenie postupujte nasledovne:

1. Stla¢te tlacidlo MENU na hlavnej obrazovke a vyberte ikonku Nastavenia 38 a potvrdte tl¢idlom OK.
2.V menu néjdite ikonku Smart Care a potvrdte.
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3.V sekcii Typ alarmu mozete individualne zapnut nasledujice moznosti a nastavit, s akou citlivostou
bude pestunka na jednotlivé podnety reagovat:
a. Detekcia pohybu
b. Detekcia zvuku
c. Detekcia placu
4.V sekcii Metoda pripomenutia si potom vyberiete, v akej forme chcete upozornenie dostavat.

VOX REZIM (REZIM SPANKU)
Pre rodi¢ovskd jednotku mozete nastavit Usporny VOX rezim, ktory pred|zi vydrz batérie.

1. Stlacte tla¢idlo MENU a na hlavnej obrazovke vyberte ikonku Nastavenia 38 a potvrdte tla¢idlom OK.
2.V menu najdite ikonu ReZim spanku a potvrdte.
3.Tu si mozete vybrat jeden z troch rezimov:

a. Zvuk vypnuty (rodi¢ovska jednotka nebude po zhasnuti displeja prenasat zvuk)

b. Zvuk zapnuty (rodicovska jednotka bude po zhasnuti displeja zvuk prenasat)

c.Vzdy zapnuté (displej rodic¢ovskej jednotky aj zvuk zostanu zapnuté)

d. Mozete si tu tiez nastavit cas, po ktorom rodic¢ovska jednotka prejde do Rezimu spanku (1 minuta

/5 minat/ 10 minat / 30 minat / 60 minat).

HLAVNE FUNKCIE APLIKACIE

(sD) , (FD] Nastavenie kvality prenosu videa na HD (High Definition alebo vysoka kvalita) alebo
- / - SD (Standard Definition alebo normalna kvalita)

4» Vypnutie/zapnutie zvuku

Q Priblizenie obrazu (je mozné tiez pretiahnutim dvoch prstov po obrazovke)

r ) .
8, Prepnutie na celt obrazovku

@ Zhotovenie snimky obrazovky (snimka sa ulozi do galérie telefénu)

@J Pri pridrzani prenasa zvuk z mikrofénu mobilného telefénu do reproduktoru na kamere
@ Stlacenim tlacidla bude hovor prebiehat obojsmerne, pokial tla¢idlo znovu nevypnete
Pozndmka: Nastavenie zdkladnych funkci — Audio mod.

DC] Zhotovenie videa (video sa ulozi do galérie telefénu)

m Zobrazenie galérie zhotovenych snimok a videi v teleféne
@ Nastavenie svetlého alebo tmavého motivu aplikacie
o Nastavenie no¢ného videnia

Pozndmka: Po nastaveni na Automaticky sa kamera pri zotmeni automaticky prepne do reZimu nocného
videnia a obraz sa prepne na ciernobiely.

‘» Nastavenie hlasitosti kamery
c‘ Zapnutie uspavanky
o Sledovanie pohybu - kamera sa bude otacat za pohybom

Pozndmka: Pri zapnuti sledovania pohybu je nastavend oblast ¢innosti deaktivovand.

28



Detekcia pohybu - pri zachyteni pohybu posle ozndmenie do mobilného telefénu a zhotovi
snimku, ktoru je mozné zobrazit pri rozkliknuti ozndmenia

Pozndmka: Pod nastavenim ,,Oblast ¢innosti” méZete nastavit ¢ast obrazu, ktord bude sledovand
ana ktoru budete dostdvat upozornenia. Pre nastavenie pretiahnite alebo zmerite velkost ¢erveného
rdmceka potiahnutim za jeden z rohov radmceka.

\2} Detekcia zvuku - pri zachyteni zvuku posle ozndmenie do mobilného telefénu

‘1 Nastavenie teploty - pri zaznamenani vami nastavenej hornej a dolnej hranice teploty posle

oznamenie do mobilného telefénu

Pozndmka: Pre zobrazenie ozndmeni ohladom detekcie pohybu, zvuku a teploty sa uistite, Ze mdte v na-
staveniach telefonu povolené ozndmenia aplikdcie.

Prehranie zéznamu z microSD karty — okrem galérie telefénu mozete zaznamy ukladat aj na
microSD kartu

Pozndmka: Kartu vlozZte do vypnutej kamery (vid kapitola Popis produktu — Kamera (detskd jednotka))
a pred nahrdvanim kartu naformdtujte v nastaveniach. V nastaveniach méZete tiez zvolit, ¢i bude kame-
ra na kartu nahrdvat neustdle alebo iba pri zachyteni pohybu.

ZABEZPECENIE PROTI HACKNUTIU

Aplikacia pouziva patvrstvovu bezpec¢nostnu technoldgiu, ktora zaistuje bezpecnost smart zariadeni
bez rizika Uniku informacii vdaka Sifrovaniu dat na vojenskej Urovni AES, autorizacii a overovaniu s troji-
tou kontrolou, pouzitiu dvoj-kédového dynamického kluca, Sifrovaniu kanalu https a Sifrovaniu kanalu
https pre zaistenie bezpecnosti sietového prenosu.

Pozndmbka: Pre zvysenie ochrany proti hacknuti nastavte na vasej WifFi sieti ¢o najsilnejsie heslo. Heslo by
sa malo skladat minimdlne z 6smych znakov s kombindciou malych a velkych pismen a ¢islic. NepouZi-
vajte Specidlne znaky ,~!@#$%"*-; inak nebude mozné kameru spdrovat.

Medzi kamerou a rodi¢ovskou jednotkou je prenos realizovany bezdrétovo cez Sifrovany WiFi Standard
802.11ah sub-1 GHz.

DOSAH

— Maximalny dosah pestunky je 300 m v nezastavanej oblasti a 50 m v budove.

— Maximalny dosah pestinky a prenos signalu méze ovplyviiovat prostredie, v ktorom pestinku
pouzivate ako napriklad silné steny, Zelezobetdnové konstrukcie, atd.

— Stratu spojenia z dovodu prili$ velkej vzdialenosti od detskej jednotky vam bude indikovat rodi-
¢ovska jednotka na displeji pomocou ¢ervenej ikonky preruseného spojenia.

RIESENIE PROBLEMOV

Problém RieSenie

Kamera nejde spérovat s mobilnou aplika- Skontrolujte, ¢i sa kamera pripojuje na spravnu WiFi

ciou. siet. Kamera nepodporuje 5 GHz, ale iba 2.4 GHz.
Heslo Wi-Fi nesmie obsahovat Specidlne znaky:
~1@#5%N*-.
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Kamera neprendsa obraz do rodi¢ovskej
jednotky.

Kamera je z vyroby uz sparovana s rodi¢ovskou jed-
notkou. Pokial viak nevidite Ziaden obraz, odparujte
kameru v nastaveniach a znovu sparujte s rodi¢ov-
skou jednotkou (vid'kapitola PAROVANIE KAMERY KU
RODICOVSKEJ JEDNOTKE).

Obraz je zaseknuty a rodi¢ovska jednotka
nereaguje.

Resetujte rodi¢ovsku jednotku pomocou prilozené-
ho resetovacieho spendlika.

Rodi¢ovska jednotka nie je schopnd rozpo-
znat moju microSD kartu.

Skontrolujte, ¢i je SD karta v poriadku a vo formate
FAT32 (vid kapitola ZHOTOVENIE FOTKY A VIDEA).

Nedostavam notifikacie na svoj mobilny
telefon.

Uistite sa, Ze aplikacia bezi a boli jej udelené patri¢né
opravnenia v nastaveniach (posielat oznamenia).

Zmizol obraz kamery na rodicovskej jednotke
po sparovani s telefénom.

Pri parovani kamery s aplikaciou sa musi kamera
resetovat a rodicovska jednotka tak strati na zhruba
2 minuty obraz. Po uplynuti 2 minut sa obraz auto-
maticky obnovi a bude dostupny ako na mobilnom
teleféne, tak na rodicovskej jednotke.

SPECIFIKACIE

Pestunka TrueLife NannyCam R7 Dual Smart

Pozorovaci uhol

110°

Otacanie kamery horizontéalne

345° (umoznuje zobrazenie v uhle 360°)

Otacanie kamery vertikalne

60° (umoznuje zobrazenie v uhle 165°)

Automatické nocné videnie

Ano (viditelnost az 10 metrov)

Format videa

MP4 / kompresia H.264

WiFi 2.4 GHz

RozliSenie videa 2K (2304 x 1296), HD (1280 x 720)
Max. kapacita microSD karty 128 GB

Vstup napdjania MicroUSB

Spotreba energie 5V/1A

Batéria 3000 mAh (dobijacia)

Rozmery - Kamera (detska jednotka)

85 % 80 %x 155 mm

Rozmery - Rodicovska jednotka

81 %17 x 156 mm

Hmotnost - Kamera (detska jednotka)

2869

Hmotnost - Rodicovska jednotka

191g

Kompatibilny OS

iOS 9 alebo novsi / Android 5 alebo novsi

BEZPECNOST PRI PRACI SO ZARIADENIM

1. Pozorne si precitajte pribalené bezpecnostné instrukcie.
2. Pre spravne zaobchadzanie s produktom si stiahnite a precitajte najaktudlnejsiu verziu manualu,
ktora je na stiahnutie na stranke: www.truelife.eu

Tlacové chyby a zmeny informacii st vyhradené.

Vyrobca:

elemé6 s.r.0., Braskovska 15, 16100 Praha 6, Ceska republika

2 (e
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ZAWARTOSC ZESTAWU

— Kamera (jednostka dziecieca) — lgta resetujaca

— Jednostka rodzicielska — Instrukcja

— 2x Kabel micro USB + 2x zasilacz — Wskazowki bezpieczenstwa

— Akcesoria stuzace do zamocowania na $cianie

OPIS PRODUKTU

Kamera (jednostka dziecieca)

1. Lampka kontrolna stanu
a. Czerwone $wiatto (migajace) — oczekiwanie na parowanie
b. Niebieskie swiatto (state) - kamera podtaczona
c. Czerwone $wiatto (state) - problem z potaczeniem
2. Mikrofon
3. Przycisk POLACZENIA/PAROWANIA
4. Lampka nocna
5. Gniazdo do karty microSD
6. Gtosnik
7. Gniazdo Micro USB
8. Przycisk resetowania
9. Mocowanie na $ciane
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Jednostka rodzicielska

1. Mikrofon 8. Przycisk POLACZENIA
2. Lampka stanu tadowania 9. Przycisk WSTECZ
a. Pomaranczowe $wiatto — tadowanie 10. Antena
b. Zielone $wiatto - petne natadowanie 11. Przycisk WLACZENIA/WYLACZENIA
3. Kontrola stanu wigczenia 12. Gtosnik
a. Pomaranczowe $wiatto — urzadzenie wigczone 13. Podstawka
4. Przycisk POWIEKSZENIA 14. Gniazdo karty SD
5. Przycisk MENU 15. Przycisk resetowania
6. Przyciski STRZALKI 16. Gniazdo Micro USB

7. Przycisk OK

UMIESZCZENIE JEDNOSTEK
1. opcja: na poziomej i twardej powierzchni

2. opcja: na pionowej powierzchni
a. Uzyj dotaczonej nasadki montazowej. Nasadka jest oznaczona, ktéra strony nalezy zwréci¢ do
gory (up).
b. W opakowaniu znajdziesz zestaw $rub i kotkéw, za pomoca ktdrych przykrecisz nasadke do solid-
nej, czystej i ptaskiej powierzchni.
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c. Po solidnym zamocowaniu nasadki zatrzasnij w niej dolng czes¢ kamery i upewnij sie, ze jest dobr-
ze zamocowana.

3. opcja: do gwintu statywu
a. Zwin i zamocuj uchwyt TrueLife NannyCam (sprzedawany oddzielnie) w wybranym miejscu.
b. Nastepnie przykre¢ kamere na gwint.

PAROWANIE KAMERY Z JEDNOSTKA RODZICIELSKA

Kamera i jednostka rodzicielska sa juz fabrycznie sparowane, wiec wystarczy je tylko obie wigczy¢. Jesli
pofaczenie nie powiedzie sie, mozesz tatwo sparowac oba urzadzenia, wykonujac ponizsze czynnosci.

Parowanie:

1. Podczas procesu parowania umies¢ kamere i jednostke rodzicielska jak najblizej siebie.

2. Nacisna¢ przycisk MENU, przyciskami STRZALEK przejs¢ do ikony ustawien ¢ i potwierdzi¢
przyciskiem OK. W ustawieniach najedz kursorem na ikone Kamera i potwierdz ponownie.

3.Wybierz kamere 1.

4. Przytrzymaj przycisk POLACZENIE/PAROWANIE na kamerze przez okoto 5 sekund, az ustyszysz sygnat
dzwiekowy.

5. Nacisnij przycisk OK na jednostce rodzicielskiej.

6. Parowanie jest potwierdzane niebieska dioda na kamerze i powiadomieniem na jednostce rodzi-
cielskiej.

Usuwanie parowania:

Jesli wystepuja problemy z potaczeniem miedzy kamerg a jednostka rodzicielska, mozesz usuna¢ paro-

wanie i ponownie sparowac kamere z jednostka.

1. Nacisna¢ przycisk MENU, przyciskami STRZALEK przejs¢ do ikony ustawien 8¢ i potwierdzi¢
przyciskiem OK. W ustawieniach najedz kursorem na ikone Kamera i potwierdz ponownie.

2. Wybierz kamere 1.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk OK, a kamera odfgczy sie od jednostki rodzicielskiej.

4. Ponownie sparuj kamere i jednostke rodzicielskg zgodnie z powyzszym opisem.

Parowanie drugiej kamery:
Mozesz kupic¢ druga kamere i sparowac ja z tg sama jednostka rodzicielska. Proces parowania jest taki
sam, podczas procesu parowania wybierz tylko ,kamera 2".

PAROWANIE Z APLIKACJA

Jednoczesnie kamere mozna sparowac nie tylko z jednostkg rodzicielska, ale takze z aplikacja mobilna.

1. Pobierz aplikacje OR 0|
Zeskanuj kod QR lub wprowadz adres URL: o H S
truelife.eu/57714/app

(=] st
2. Zarejestruj sie lub zaloguj sie za pomoca istniejacego konta

a) Zarejestruj sie

1. Jesli nie masz jeszcze konta w aplikacji, zarejestruj sie, klikajac przycisk Zarejestruj sie. Wybierz kraj/
region i podaj swoéj adres e-mail. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z Zasadami ochrony danych
osobowych i zaznaczenie Wyrazam zgode.

2. Nastepnie kliknij w przycisk Wezytaj kod weryfikacyjny i wprowadz szesciocyfrowy kod, ktéry poja-
wit sie w Twojej skrzynce e-mailowe;j.
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3.Teraz ustaw hasto (6-20 znakéw z kombinacja liter i cyfr) i kliknij w przycisk Przejdz do aplikacji.

Uwaga: Kod jest wazny tylko przez 60 sekund. Jesli nie wypetnisz go do tego czasu, kliknij w przycisk Pr-
zeslij ponownie i znowu wprowadz kod. Jesli nie otrzymasz kodu ponownie, sprawdz folder ze spamem
w swojej skrzynce e-mail.

b) Zaloguj sie za pomoca istniejacego konta
1.Jesli masz juz konto w aplikacji, kliknij Zaloguj sie przy uzyciu istniejqgcego konta. Wybierz kraj/
region, wprowadz swoj adres e-mail, wprowadz hasto i kliknij w przycisk Zaloguj sie.

Dodanie urzadzenia do aplikacji

1. W aplikacji kliknij przycisk Dodaj urzqdzenie.

2. W lewej kolumnie wybierz Aparat fotograficzny i blokada i kliknij Kamera (Wi-Fi).

3. Jesli masz juz sparowang kamere z jednostka rodzicielska, musisz jg teraz zresetowac za pomoca pr-
zycisku resetowania z tytu kamery (na tym etapie jednostka rodzicielska straci sygnat - ten po chwili
zostanie przywrdcony). Przytrzymaj przycisk przez okoto 5 sekund, az ustyszysz sygnat dzwiekowy,
a lampka stanu kamery zmieni kolor na czerwony i zacznie migac.

4.W aplikacji potwierdz, ze lampka kamery miga, i kliknij na przycisk Dalej. Wybierz domowe Wi-Fi
(2,4 GHz), wprowadz hasto do tego Wi-Fi i kliknij na przycisk Dalej.

Uwaga: Aplikacja do prawidtowego parowania wymaga dostepu do lokalizacji.

5. Przytrzymaj wyswietlacz zkodem QR przed obiektywem kamery w odlegtosci od 15 do 20 cm. Po po-
mysIinym sparowaniu ustyszysz sygnat dzwiekowy, a lampka stanu kamery zacznie migac na niebie-
sko. Kliknij przycisk Odezwie sie sygnat dZzwiekowy, poczekaj, az parowanie widoczne w aplikacji
zostanie zakoriczone.

6. Po zakonczeniu kliknij przycisk Gotowe. W tym momencie kamera jest gotowa do uzycia.

OBROT KAMERY

Mozesz zdalnie sterowac i obraca¢ kamera w dowolnym momencie, zarébwno za pomoca jednostki
rodzicielskiej, jak i aplikacji mobilnej. Wystarczy obudzi¢ jednostke rodzicielska, naciskajac przycisk
WEACZ/WYLACZ, a nastepnie za pomocg przyciskow STRZALEK obréci¢ kamere we wszystkich kie-
runkach.

Uwaga: Jesli uzywasz dwéch kamer, ekran gtdwny zostanie podzielony na srodku i najpierw musisz wy-
brac jednq z kamer. Naciskajqc przycisk POWIEKSZENIE mozesz wybrac jednq z kamer i potwierdzi¢ swéj
wybdr przyciskiem OK.

WYKONANIE ZDJEC | WIDEO

Do wykonania zdje¢ lub nagrywania filméw wymagana jest karta microSD (nie wchodzi w sktad zesta-
wu). Karte mozna wtozy¢ zarowno do kamery, jak i do jednostki rodzicielskiej. Aby karta dziatata popra-
whnie, musi by¢ sformatowana w formacie FAT32. Maksymalna obstugiwana wielko$¢ karty to 128 GB.
Zalecamy uzywanie karty microSD o parametrach co najmniej Class 10 / UHS-1.
a. Jedli do kamery wiozysz karte microSD, nagrywanie jest sterowane za pomoca aplikacji, a nagranie
pojawi sie jednoczesnie w galerii telefonu i na karcie.
b. Jesli wtozysz karte microSD do jednostki rodzicielskiej, nagrywanie jest obstugiwane przez nia,
a nagranie zostanie wykonane na karcie w tej jednostce.

TRUELIFE SMARTCARE®

Niania elektroniczna posiada funkcje TrueLife SmartCare®, ktdra ostrzega (powiadomieniem na wyswi-
etlaczu jednostki/telefonu i sygnatem dzwigkowym) o ruchu, dzwigku, a nawet rozpoznaje ptacz. Aby
wigczy¢ te funkcje i skonfigurowac je, wykonaj nastepujace czynnosci:
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1. Nacisna¢ przycisk MENU na gtéwnym ekranie i wybra¢ ikonke Ustawienie 3 i potwierdzi¢ przycis-
kiem OK.

2. Znajdz w menu ikone Smart Care i potwierdz.

3. W sekgji Typ alarmu mozesz indywidualnie wigczy¢ nastepujace opcje oraz ustawi¢ czutos¢, z jaka
niania bedzie reagowata na poszczegéine bodzce:
a. Wykrywanie ruchu
b. Wykrywanie dZzwieku
c. Wykrywanie ptaczu

4.W sekcji Metoda przypominania wybierasz nastepnie forme, w jakiej chcesz otrzymywac powiado-
mienia.

TRYB VOX (TRYB USPIENIA)

Dla jednostki rodzicielskiej mozna ustawi¢ tryb oszczedzania energii VOX, aby wydtuzy¢ zywotnos¢
baterii.
1. Nacisna¢ przycisk MENU na gtéwnym ekranie i wybra¢ ikonke Ustawienie % i potwierdzi¢ przycis-
kiem OK.
2. Znajdz ikone Tryb uspienia w menu i potwierdz.
3. Tutaj mozesz wybrac jeden z trzech trybow:
a.Dzwiek wytaczony (jednostka rodzicielska nie bedzie transmitowac¢ dzwieku po wylgczeniu
wyswietlacza)
b. Dzwiek wiaczony (jednostka rodzicielska bedzie transmitowa¢ dzwiek po wytaczeniu wyswietla-
cza)
c. Zawsze witaczony (wyswietlacz i dzwiek jednostki rodzicielskiej pozostang wigaczone)
d. Mozna takze ustawic czas, po ktérym jednostka rodzicielska przejdzie w Tryb uspienia (1 minuta /
5 minut/ 10 minut /30 minut / 60 minut).

GLOWNE FUNKCJE APLIKACJI

(sD) , (AD] Ustawienie jakosci transmisji wideo na HD (High Definition czyli wysoka jakos¢) lub
- / - SD (Standard Definition czy rozdzielczos¢ standardowa)

4» Wytaczenie/wtaczenie dzwigku

@

Powigkszanie obrazu (mozliwe réwniez przez przeciggniecie dwoma palcami po ekranie)

-
-

Przefaczenie na caty ekran

r
L

Wykonanie zrzutu ekranu (obraz zostanie zapisany w galerii telefonu)

©L

Gdy jest trzymany, przesyta dzwiek z mikrofonu telefonu komérkowego do gtosnika na kamerze

@ Nacisniecie przycisku spowoduje nawiazanie potgczenia w obu kierunkach do momentu
ponownego wytaczenia przycisku

Uwaga: Podstawowe ustawienia funkcji — Tryb audio.

DC] Nagraj wideo (film jest zapisywany w galerii telefonu)

m Wyswietlenie galerii wykonanych obrazéw i filméw w telefonie
@ Ustawienie jasnego lub ciemnego motywu aplikacji

0 Ustawienie widzenia w nocy
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Uwaga: Po ustawieniu na Automatyczny kamera po zmierzchu automatycznie przetqcza sie w tryb do
widzenia w nocy, a obraz przetqcza sie na czarno-biaty.

‘» Ustawienie gtosnosci kamery
c‘ Wigczenie kotysanki
o Sledzenie ruchu - kamera bedzie sie obraca¢ za ruchem

Uwaga: Gdy sledzenie ruchu jest wiqczone, ustawiony obszar aktywnosci jest dezaktywowany.
Wykrywanie ruchu - podczas zarejestrowania ruchu wysyta powiadomienie na telefon komoér-
kowy i wykona zdjecie, ktére mozna wyswietli¢ po kliknieciu powiadomienia

Uwaga: W ustawieniu ,,Obszar aktywnosci” mozesz ustawic czesci obrazu, ktére bedq monitorowane i,

o ktorych zostaniesz powiadomiony. Aby ustawic, przeciggnij lub zmien rozmiar czerwonej ramki, prze-
ciggajqc tylko jeden z rogéw ramki.

@ Wykrywanie dzwieku — gdy zarejestruje dzwiek wysle powiadomienie na telefon komérkowy

‘1 Ustawienie temperatury — gdy zarejestrujesz ustawiong gorng i dolna granice temperatury,
wysle powiadomienie na telefon komérkowy

Uwaga: Aby wyswietli¢ powiadomienia o wykryciu ruchu, dZzwieku i temperatury, upewnij sie, ze w usta-
wieniach telefonu masz wiqczone powiadomienia aplikacji.

Odtwarzanie nagrania z karty microSD - oprdcz galerii telefonu mozesz nagrania takze
zapisywac na karte microSD

Uwaga: Wi6z karte do wytqczonej kamery (patrz rozdziat Opis produktu — Kamera (jednostka dziecieca)
i sformatuj karte w ustawieniach przed rozpoczeciem nagrywania. W ustawieniach mozesz réwniez wy-
brad, czy kamera bedzie nagrywac na karte w sposob ciqgty, czy tylko podczas wykrywania ruchu.

ZABEZPIECZENIE PRZED HACKOWANIEM

Aplikacja wykorzystuje pieciowarstwowa technologie bezpieczenstwa, ktéra zapewnia bezpieczenst-
wo inteligentnych urzadzen bez ryzyka wycieku informacji dzieki szyfrowaniu danych na poziomie
wojskowym AES, autoryzacji i uwierzytelnianiu potréjnego sprawdzania, dwukodowemu kluczowi dy-
namicznemu, szyfrowaniu kanatu https i szyfrowaniu kanatu https w celu zapewnienia bezpieczenstwa
transmisji sieciowe;.

Uwaga: Aby zwiekszyc ochrone przed hackowaniem, ustaw najsilniejsze hasto w swojej sieci Wi-Fi. Hasto
powinno sktadac sie z co najmniej oSmiu znakéw z kombinacjq matych i wielkich liter oraz cyfr. Nie uzy-
wac specjalnych znakéw ,~!@#$%*-; w przeciwnym razie nie bedzie mozna sparowac kamery.

Transmisja pomiedzy kamera a jednostka rodzicielskg odbywa sie bezprzewodowo poprzez szyfrowa-
ny standard WiFi 802.11ah sub-1 GHz.

ZASIEG

— Maksymalny zasieg niani to 300 m w terenie niezabudowanym i 50 m w budynku.

— Na maksymalny zasieg niani elektronicznej i transmisji sygnatu moze mie¢ wptyw otoczenie,
w ktorym z niani korzystasz, takie jak grube sciany, konstrukcje zelbetowe itp.

— Utrata potaczenia z powodu zbyt duzej odlegtosci od jednostki dzieciecej bedzie sygnalizowana
przez jednostke rodzicielska migajaca czerwong ikona przerwanego potaczenia.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Rozwiazanie

Kamery nie mozna sparowac z aplikacjg
mobilna.

Sprawdz, czy kamera taczy sie z wasciwa siecig Wi-Fi.
Kamera nie obstuguje 5 GHz, a jedynie 2,4 GHz. Hasto
Wi-Fi nie powinno zawiera¢ specjalnych znakow:
~l@#$%N*-,

Kamera nie przesyta obrazu do jednostki
rodzicielskiej.

Kamera jest juz fabrycznie sparowana z jednostka rod-
zicielska. Jesli jednak nie widzisz zadnego obrazu, usun
parowanie kamery w ustawieniach i ponownie sparuj
z jednostka rodzicielska (patrz rozdziat PAROWANIE
KAMERY Z JEDNOSTKA RODZICIELSKA).

Obraz jest zawieszony, a jednostka rodzi-
cielska nie odpowiada.

Zresetuj jednostke rodzicielskg za pomoca dotgczonej
igly resetujacej.

Jednostka rodzicielska nie moze rozpo-
zna¢ mojej karty microSD.

Sprawdz, czy karta SD jest w porzadku i czy jest sforma-
towana w systemie FAT32 (patrz rozdziat WYKONYWA-
NIE ZDJEC | WIDEO).

Nie dostaje powiadomien na telefon
komorkowy.

Upewnij sig, ze aplikacja jest uruchomiona i ma
odpowiednie uprawnienia w ustawieniach (wysytanie
powiadomien).

Obraz z kamery na jednostce rodzicielskiej
zniknat po sparowaniu z telefonem.

Podczas parowania kamery z aplikacjg nalezy zreseto-
wac kamere, a jednostka rodzicielska utraci obraz na
okoto 2 minuty. Po 2 minutach obraz zostanie auto-
matycznie odé$wiezony i bedzie dostepny zaréwno na
telefonie komdrkowym, jak i jednostce rodzicielskiej.

SPECYFIKACJA

Niania elektroniczna TrueLife NannyCam R7 Dual Smart

Kat widzenia

110°

Obrot kamery w poziomie

345° (umozliwia wyswietlenie w kacie 360°)

Obrot kamery w pionie

60° (umozliwia wyswietlenie w kacie 165°)

Automatyczne widzenie w nocy

Tak (widocznos$¢ do 10 m)

Format wideo

MP4 / kompresja H.264

WiFi 2.4 GHz

Rozdzielczos¢ wideo 2K (2304 x 1296), HD (1280 x 720)
Maks. pojemnos¢ karty microSD 128 GB

Gniazdo zasilania MicroUSB

Zuzycie energii 5V/TA

Bateria 3000 mAh (tadujaca)

Wymiary - Kamera (jednostka dziecieca)

85x80x 155 mm

Wymiary - Jednostka rodzicielska

81 x 17 x 156 mm

Masa - Kamera (jednostka dziecieca)

286 g

Masa - Jednostka rodzicielska

1919

Kompatybilne OS

iOS 9 lub nowsze / Android 5 lub nowszy
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BEZPIECZENSTWO PODCZAS PRACY Z URZADZENIEM

1. Doktadnie zapoznaj sie z zataczong instrukcja bezpieczenstwa.
2. W celu prawidtowego obchodzenia sie z produktem nalezy zapoznac sie z najnowszg wersja instruk-
¢ji, ktora jest dostepna do pobrania na stronie: www.truelife.eu

Btedy w druku i zmiany informacji zastrzezone.

Producent: E
elemé s.r.o., Braskovska 15, 16100 Praga 6, Republika Czeska c €
—
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A CSOMAGOLAS TARTALMA

— Kamera (babanal 1évé egység) — Reset pin

— Sziilénél 1évé egység — Hasznalati utmutato
— 2x Micro USB kébel + 2x adapter — Biztonsdgi utasitasok

— Tartozékok falra rogzitéshez

A TERMEK LEIRASA

Kamera (babanal 1évo egység)

1. Allapot jelz6fény
a. Piros fény (villogd) — parositasra varva
b. Kék fény (éllandd) — kamera csatlakoztatva
c. Piros fény (allandd) - csatlakozasi probléma
2. Mikrofon
3. HIVAS/PAROSITAS gomb
4. Ejszakai kislampa
5. MicroSD-kartya bemenet
6. Hangszéro
7. Micro USB bemenet
8. Reset gomb
9. Falra régzités
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Sziilonél 1évé egység

1. Mikrofon 8. HIVAS gomb
2. Toltési allapot jelz6fény 9.VISSZA gomb

a. Narancssarga fény — toltés 10. Antenna

b. Z6ld fény - teljesen feltoltve 11. BE/KI kapcsolégomb
3. Bekapcsolasi allapot jelzéfény 12. Hangszo6ré

a. Narancssarga fény — a késziilék be van kapcsolva 13.Talprész
4, KOZELITES gomb 14. SD-kartya bemenet
5. MENU gomb 15. Reset gomb
6.IRANY gombok 16. Micro USB bemenet
7.0K gomb

AZ EGYSEGEK ELHELYEZESE
1. opcio: helyezze vizszintes és szilard feliiletre

2. lehet6ség: fiiggoleges feliiletre
a. Hasznélja a mellékelt adaptert. Az adapteren jel mutatja, hogy melyik oldalnak kell felfelé (up)
néznie.
b. A csomagolasban csavarokbdl és tiplikbél &ll6 készletet talal, amelyek segitségével szilérd, tiszta
és sik feltletre csavarozhatja az adaptert.

¢. Miutan szilardan régzitette az adaptert, pattintsa be a kamera aljat, és gy6z6djon meg réla, hogy
fixen tart.
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3. opcié: allvanymenet mogé
a. Tekerje fel és biztonsagosan régzitse a TrueLife NannyCam Holder-t (kiilon megvésarolhatd) a ki-
vélasztott helyre.
b. Ezutan csavarja a kamerat a menetre.

KAMERA PAROSITASA A SZULOI EGYSEGGEL

A kamera és a szill6egység mdr gyarilag pérositva van, igy csak be kell kapcsolnia mindkett6t. Ha a
kapcsolat nem jon létre, egyszer(ien parosithatja a két eszkozt az alabbi lépésekkel.

Parositas:

1. A parositas soran helyezze egymashoz a lehet6 legkozelebb a kamerat és a sziil6nél 1év egységet.

2. Nyomja meg a MENU gombot, az IRANY gombokkal navigéljon a Beallitasok ikonra 48 , majd hagyja
jova az OK gombbal. A Beallitdssokban mutasson a Kamera ikonra, majd hagyja ismét jova.

3.Valassza ki az 1. kamerat.

4. Tartsa lenyomva a HIVAS/PAROSITAS gombot a fényképezégépen kériilbeliil 5 masodpercig, amig a
hangjelzés meg nem szélal.

5. Nyomja meg a sztil6i egységen az OK gombot.

6. A sikeres parositasrol a kamera kék fénye és a szll6i egységen megjelend értesités tajékoztat.

Parositas megsziintetése:
Ha a kamera és a szlil6nél 1évé egység kozott kapcsolddasi problémak meriinek fel, feloldhatja a paro-
sitasukat, majd Ujra parosithatja a kamerat a készulékkel.

1. Nyomja meg a MENU gombot, az IRANY gombokkal navigéljon a Beallitasok ikonra £, majd hagyja
jova az OK gombbal. A Beallitdssokban mutasson a Kamera ikonra, majd hagyja ismét jova.

2.Valassza ki az 1. kamerat.

3. Nyomja meg és tartsa hosszan lenyomva az OK gombot, ekkor a kamera lecsatlakozik a szllénél 1évé
egységrol.

4. Parositsa Ujra a kamerat és a szulénél [évd egységet a fent leirtak szerint.

Masik kamera parositasa:
Egy masodik kamera is megvasarolhaté és parosithaté ugyanazzal a szll6i egységgel. A pérositasi fo-
lyamat ugyanaz, csak a pérositas soran a,2. kamera” opciét vélassza ki.

PAROSITAS ALKALMAZASSAL

A kamera nem csupdn a sziil6i egységgel, hanem a mobilalkalmazassal is parosithato.

1. Toltse le az alkalmazast. E E
Szkennelje be a QR-kddot, vagy irja be a kdvetkezé URL-t: o ﬂ‘@
truelife.eu/57714/app

(=] et

2. Regisztraljon vagy jelentkezzen be meglévé fidkjaval

a) Regisztraljon be

1.Ha még nincs fidkja az alkalmazasban, regisztraljon be a Regisztrdciéo gombra kattintva. Valassza
ki az orszdgot/régiot, és adja meg az e-mail cimét. Kérjik, olvassa el figyelmesen az Adatvédelmi
szabdlyzatot, és jeldlje be az EIfogadom négyzetet.

2. Ezutdn kattintson az Ellenérzé kéd lekérése gombra, és mésolja ki az e-mail cimére kapott hatjegy
kédot.

3. Most dllitsa be jelszavat (6-20 karakteres, bet(k és szdmok kombinécidjabdl dll6 jelszo), majd kattint-
son a Go to app gombra.
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Megjegyzés: A kéd csak 60 mdsodpercig érvényes. Ha addig nem téltétte ki, kattintson az Ujrakiildés
gombra és toltse ki ismét a kédot. Ha ismételten nem kapja meg a kédot, ellenérizze a spam mappdt a
postaldddjdban.

b) Jelentkezzen be meglévé fidkjaval
1. Ha mér van fidkja az alkalmazasban, kattintson a Bejelentkezés meglévé fiokkal gombra. Vélassza ki
az orszdgot/régioét, adja meg e-mail cimét és a jelszavat, majd kattintson a Bejelentkezés gombra.

Eszkoz hozzaadasa az alkalmazashoz

1. Az alkalmazasban kattintson az Eszk6z hozzdaddsa gombra.

2. A bal oldali oszlopban valassza a Fényképezbgép és zdr opcidt, majd kattintson a Kamera (Wi-Fi)-re.

3. Ha mar parositotta a kamerat a szul6i egységgel, akkor most resetelnie kell azt a hatuljan talalhato
reset gomb segitségével (ebben a szakaszban a szil6i egység elvesziti a jelet - egy id6 utan visszaalli-
tja magat). Tartsa lenyomva a gombot korilbelll 5 masodpercig, amig a hangjelzés el nem hangzik,
a kamera éllapotjelzé lampaja pirosra nem valt és villogni nem kezd.

4. Az alkalmazasban erésitse meg, hogy a kamera jelzéfénye villog, és kattintson a Tovdbb gombra.
Vélassza ki az otthoni Wi-Fi-t (2,4 GHz), adja meg a Wi-Fi jelszavat, majd kattintson a Tovdbb gombra.

Megjegyzés: A megfelel6 pdrositdshoz az alkalmazdsnak hozzd kell férnie a helyszinhez.

5.Tartsa a QR-kédot megjelenitd kijelz6t a kamera lencséje elé 15-20 cm tdvolsdgban. Sikeres pérositas
esetén hangjelzés hallhato, és a kamera allapotjelzéje kék szinnel villog. Kattintson a Hangjelzés
gombra, és varja meg, amig a parositas befejezddik, amit az alkalmazasban latni fog.

6. Ha végzett, kattintson a Kész gombra. Ekkor a kamera hasznalatra kész.

A KAMERA FORGATASA

A kamerat barmikor tavolrdl vezérelheti és forgathatja, mind a sziil6egységen, mind a mobilalkalmaza-
son keresztiil. Egyszer(ien ébressze fel a sziil6i egységet az BE/KI gomb megnyomasaval, majd az IRANY
gombokkal forgassa a kamerat tetszéleges iranyba.

Megjegyzés: Ha két kamerdt haszndl, a féképernyd kozépen két részre vdlik, és el6bb ki kell vdlasztania az
egyik kamerdt. Az egyik kamera kivdlasztdsdhoz nyomja meg a KOZELITES gombot, majd a kivdlasztds
jovdhagydsdhoz nyomja meg az OK gombot.

FENYKEPEK ES VIDEOK KESZITESE

Fényképek és videok készitéséhez microSD-kartydra (nem tartozék) van sziikség. A kartyat mind a
kameraba, mind a sziilénél 1évé egységbe is behelyezheti. A megfelelé miikodéshez a kartyat FAT32
formatumra kell formazni. A maximalis tdmogatott kartyakapacitas 128 GB. Javasoljuk, hogy legalabb
Class 10 / UHS-1 paraméterekkel rendelkezé microSD-kartyat hasznaljon.
a. Ha microSD-kartyat helyez be a kameraba, a felvétel az alkalmazason keresztll vezérelhetd, és a
felvétel egyszerre kerll elmentésre a telefon galéridjaban és a kartyan.
b. Ha microSD-kartyat helyez be a sziil6i egységbe, a felvételt ezen keresztiil vezérelheti, és maga a
felvétel a széban forgd egységben kerll rogzitésre.

TRUELIFE SMARTCARE®

A bébibr TrueLife SmartCare® funkcidval is rendelkezik, amely (a késziilék/telefon kijelz6jén megjelend
értesitéssel és hangjelzéssel) figyelmeztet a mozgasra, illetve a hangokra, s6t, még a sirast is felismeri.
A funkciok engedélyezéséhez és beallitasahoz a kovetkezdk szerint jarjon el:

1. Nyomja meg a MENU gombot a f képernyén, majd valassza ki a Beallitasok ikont 38, és hagyja jova
az OK gomb megnyomasaval.
2. Keresse meg a Smart Care ikont a meniben, és erésitse meg.
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3. A Riasztas tipusa részben egyénileg aktivalhatja a kdvetkezd opcidkat, és beallithatja, hogy a bébidr
milyen érzékenységgel reagaljon az egyes ingerekre:
a. Mozgdsérzékelés
b. Hangérzékelés
c. Sirasérzékelés

4. Az Emlékeztetés mddszere részben ezutan kivalaszthatja, hogy milyen formaban szeretné a figyel-
meztetéseket kapni.

VOX UZEMMOD (ALVO UZEMMOD)

Az akku élettartamanak meghosszabbitésa érdekében bedllithatja a sziil6i egység energiatakarékos
VOX lizemmédjat.

1. Nyomja meg a MENU gombot a f6 képernyén, majd valassza ki a Beallitasok ikont 38t , és hagyja jova
az OK gomb megnyomasaval.
2. Keresse meg a meniiben a Alvé Gizemmad ikont, és hagyja jova.
3. Itt hdrom Gzemmod kozul vélaszthat:
a. Hang kikapcsolasa ( ha a kijelzé ki van kapcsolva, a szlil6i egység nem tovébbit hangot)
b. Hang bekapcsolva (a kijelz6 kikapcsolasat kdvetden a sziil6i egység hangot tovabbit)
¢. Mindig bekapcsolva (a szl6i egység kijelzéje és hangja bekapcsolva marad)
d. Bedllithatja azt az id6t is, amely utan a szll6i egység Alvas Gzemmodra valt (1 perc / 5 perc /
10 perc / 30 perc/ 60 perc).

AZ ALKALMAZAS LEGFONTOSABB FUNKCIOI

- - A videofelvétel atvitelének bedllitdsa HD (nagy) vagy SD (Standard Definition, azaz
normal) mingségre

4) A hang ki/be kapcsolédsa

Q Nagyitas (a képernydn két ujjat széthuzva is elvégezhetd)

[D] Atkapcsolas teljes képernyés megjelenitésre

@ Képerny6kép készitése (a képernySkép a telefon galéridjaba keriil mentésre)

@J Lenyomva tartva a mobiltelefon mikrofonjarél a hang a kamera hangszéroéjéra kerll tovabbitasra

@ Nyomja meg a gombot, és a hivas mindkét iranyban folytatddik, amig Ujra ki nem kapcsolja a
gombot

Megjegyzés: Alapfunkcio bedllitdsok — Hangmaod.

m A telefonon készitett képek és videdk galériajanak megtekintése
@ Az alkalmazas vilagos vagy sotét témajanak beallitasa
O Ejszakai latas tartomany

Megjegyzés: Az Automatikus funkcio bedllitdsa esetén a kamera besotétedéskor automatikusan éjjelldto
lizemmdadra vdlt, és a képe fekete-fehérre vdit.

‘» Kamera hanger6 beallitasa

‘ Altaté bekapcsolésa
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o Mozgaskovetés — a kamera a mozgast kvetve forog

Megjegyzés: Ha a mozgdskovetés funkcié be van kapcsolva, a bedllitott tevékenységi teriilet kikapcsol.

Mozgasérzékelés — mozgas észlelésekor értesitést kild a mobiltelefonra, és az értesitésre
kattintva megjelenitheté képet készit

Megjegyzés: A ,Tevékenységi teriilet” bedllitds alatt bedllithatja a kép megfigyelésre és értesitésre keriilé
részeit. A bedllitdshoz huzza dt vagy sarkainak elhizdsdval vdltoztassa meg a piros keret méretét.

SOJ Hangérzékelés - hangot érzékelése esetén értesitést kild a mobiltelefonra.

‘1 Hémérséklet-bedllitas — ha az On altal bedllitott felsé és alsé hémérsékleti hatarértéket észleli,
értesitést kiild a mobiltelefonjara

Megjegyzés: A mozgds-, hang- és hémérséklet-érzékeléssel kapcsolatos értesitések megjelenitéséhez
gy6zédjon meg arrdl, hogy a telefon bedllitdsaiban engedélyezte az alkalmazads értesitéseit.

° Felvétel lejatszasa microSD-kartydrol - a telefon galériajan kivil a felvételeket microSD-karty-
ara is mentheti

Megjegyzés: Helyezze a kdrtydt a kikapcsolt kamerdba (Idsd a Termékleirds - Kamera (babaegység) fe-
jezetet), és a rogzités el6tt formdzza a kdrtydt a bedllitdsokban. A bedllitdsokban azt is kivdlaszthatja,
hogy a kamera folyamatosan vagy csak mozgds érzékelésekor rogzitsen.

HACKELES ELLENI VEDELEM

Az alkalmazas az intelligens eszk6zok biztonsadga érdekében 6trétegii biztonsagi technoldgiat hasznal,
amely az informaciok kiszivargasanak kockazata nélkdl, a halézati forgalom biztonsaganak garantaldsa
érdekében katonai szint(i AES adattitkositast, hdromszoros ellenérzés(i engedélyezést és hitelesitést,
két kédolt dinamikus kulcsot és https csatornatitkositast hasznal.

Megjegyzés: A hackerek elleni védelem ndvelése érdekében a leheté legerésebb jelszot dllitson be a WiFi
hdlézaton. A jelszénak legaldbb nyolctagu, nagy- és kisbetiik, valamint szamok kombindciobdél dllé ka-
raktersorbdl kell dllnia. Ne haszndlja a ,,~!@#$%%"*-" specidlis karaktereket, kiilonben a kamera nem
pdrosithato.

A kamera és a szlil6i egység kozotti atvitelre ezutan vezeték nélkil, 802.11ah sub-1 GHz-es titkositott
WiFi szabvany segitségével kerll sor.

HATOTAVOLSAG

— A bébiér maximalis hatotavolsaga beépitetlen tertleten 300 m, épiileten belil pedig 50 m.

— A bébidr maximalis hatotavolsagat és a jelatvitelt befolydsolhatja az a kornyezet, amelyben a bé-
biért haszndlja, példaul vastag falak, vasbeton szerkezetek stb.

— Ha a kapcsolat a babandl 1év6 egységtdl valé tul nagy tévolsdg miatt megszakad, a szll6i egység
ezt a kijelz6n egy piros, megszakadt kapcsolat ikonnal jelzi.

HIBAELHARITAS

Probléma Megoldas

A kamera nem pérosithaté a mobilal-  Gyéz6djon meg réla, hogy a kamera megfelelé WiFi halé-

kalmazassal. zathoz csatlakozik. A kamera az 5 GHz-es frekvenciat nem,
csak a 2,4 GHz-es frekvenciat tdmogatja. A Wi-Fi jelszé nem
tartalmazhatja a ~!@##$%%"*- speciélis karaktereket.
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A kamera nem tovébbitja a képet a
szl6i egységnek.

A kamera mdr gyarilag pérositva van a sziilénél [évé egy-
séggel. Ha azonban nem lat képet, akkor a beallitasoknal
sziintesse meg a kamera pérositasat, és parositsa Ujra a szul6i
egységgel (I4sd a KAMERA PAROSITASA A SZULOI EGYSEG-
GEL cim(i fejezetet).

A kép beragadt, és a sziil6egység
nem valaszol.

Resetelje a sziil6nél 1évé egységet a mellékelt reset pin
segitségével.

A sziil6i egység nem képes felismerni
a microSD-kartyamat.

Ellenérizze le, hogy az SD kértya jo6 allapotban van és FAT32
formatumu (lasd a FOTOK ES VIDEOK KESZITESE c. fejezetet).

Nem kapok értesitést a mobiltelefo-
nomon.

Gy6z6djon meg rola, hogy az alkalmazas fut, és a beallitasok-
ban megfelel6 engedélyeket kapott (értesitések kildése).

A telefonnal valé parositas utan
a szUlénél 1évé egységen eltlnt a
kamera képe.

A kamera és az alkalmazas parositasakor a kamerat resetelni
kell, és a szul6i egység korllbelll 2 percre elvesziti a képet.
2 perc elteltével a kép automatikusan frissil és elérhetévé
vélik mind a mobiltelefonon, mind a szliléi egységen.

SPECIFIKACIO

TrueLife NannyCam R7 Dual Smart bébidr

Medfigyelési latoszog

110°

A kamera vizszintes elforgatasa

345° (lehet6vé teszi a 360°-0s megjelenitést)

A kamera fiiggoleges elforgatasa

60° (lehet6vé teszi a 165°-0s megjelenitést)

Automatikus éjjellatoé funkcio

Igen (lathat6sag akar 10 m)

Video formatum MP4 / H.264 tdmorités

WiFi 2.4 GHz

Videé felbontas 2K (2304 x 1296), HD (1280 x 720)
microSD kartya max. kapacitasa 128 GB

Tapbemenet MicroUSB

Energiafogyasztas 5V/1A

Akku

3000 mAh (Gjratolthetd)

Méretek - Kamera (babanal 1évé egység)

85x80x 155 mm

Méretek - Sziil6nél 1évo egység

81 %17 x 156 mm

Suly - Kamera (babanal 1évé egység)

286 g

Suly - Sziilé6nél 1évé egység

1919

Kompatibilis OR

iOS 9 vagy Ujabb / Android 5 vagy Ujabb

BIZTONSAGOS MUNKAVEGZES A KESZULEKKEL

1. Figyelmesen olvassa el a mellékelt biztonséagi utasitasokat.
2. A termék megfelelé hasznalata érdekében toltse le a hasznélati Utmutaté www.truelife.eu oldalon

talalhato legfrissebb verziojat.

A sajtohibak és az informaciok modositasanak joga fenntartva.

Gyarto:

elemé6 s.r.o., Braskovska 15, 16100 Praga 6, Csehorszag

2 C€
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VSEBINA PAKIRANJA

— Kamera (otroska enota) — lgla za ponastavitev
— Starsevska enota — Navodila

— 2x kabel Micro USB + 2x adapter — Varnostna navodila

— Oprema za pritrditev na steno

OPIS IZDELKA

Kamera (otroska enota)

1. Kontrolna lu¢ka stanja
a. Rdeca lucka (utripa) - ¢akanje na seznanitev
b. Modra lucka (sveti) - kamera povezana
c. Rdeca lucka (sveti) - teZzava s povezavo

2. Mikrofon

3. Gumb KLICANJE/SEZNANJANJE

4. Nocna lu¢ka

5.Vhod za kartico microSD

6. Zvocnik

7.Vhod za Micro USB

8. Gumb za ponastavitev

9. Pritrditev na steno
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Starsevska enota

1. Mikrofon 8. Tipka KLICANJE
2. Kontrolna lu¢ka stanja polnjenja 9.Tipka NAZAJ

a. Oranzna lucka - polnjenje 10. Antena

b. Zelena lu¢ka - napolnjeno 11.Tipka VKLOP/IZKLOP
3. Kontrolna lucka vklopa 12. Zvocnik

a. Oranzna lu¢ka - naprava je vklopljena 13. Podstavek
4.Tipka PRIBLIZANJE 14. Reza za kartico SD
5.Tipka MENI 15. Gumb za ponastavitev
6. SMERNE tipke 16.Vhod za Micro USB
7.Tipka OK
POSTAVITEV ENOT

1. moznost: na vodoravno in trdno povrsino

2. moznost: na pokon¢no povrsino
a. Uporabite prilozeni montazni nastavek. Na nastavku je oznaceno, katera stran je na vrhu (up).
b.V pakiranju boste nasli komplet vijakov in vlozkov, s katerimi pricvrstite nastavek na trdno, ¢isto
in ravno povrsino.
¢. Ko je nastavek ¢vrsto pritrjen, nanj pricvrstite spodnji del kamere in se prepricajte, da je ¢vrsto na
mestu.
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3. moznost: na navoj stativa
a. Namestite in varno pricvrstite TrueLife NannyCam Holder (v prodaji lo¢eno) na izbrano mesto.
b. Na navoj nato privijte kamero.

SEZNANJANJE KAMERE S STARSEVSKO ENOTO

Kamera in starievska enota sta ze tovarnisko seznanjeni, zato ju je treba samo vklopiti. Ce vzpostavitev
povezave ne uspe, lahko obe napravi preprosto seznanite s pomocjo spodnjih korakov.

Seznanjanje:

1. Med procesom seznanjanja postavite kamero in starSevsko enoto ¢im blize skupaj.

2. Pritisnite tipko MENI, s pomo¢jo SMERNIH tipk pojdite na ikono nastavitev ¢ in potrdite s tipko OK.
V nastavitvah pojdite na ikono Kamera in ponovno potrdite.

3. Izberite kamero 1.

4. Na kameri pridrzite tipko KLICANJE/SEZNANJANJE za priblizno 5 sekund, dokler se ne oglasi zvo¢ni
signal.

5. Na starsevski enoti pritisnite tipko OK.

6. Seznanjanje je potrjeno s prizigom modre lu¢ke na kameri in z opozorilom na starsevski enoti.

Preklic seznanitve:

Ce se med kamero in star$evsko enoto pojavijo teZave s povezavo, lahko seznanitev med kamero in

enoto prekli¢ete in ju ponovno seznanite.

1. Pritisnite tipko MENI, s pomo¢jo SMERNIH tipk pojdite na ikono nastavitev # in potrdite s tipko OK.
V nastavitvah pojdite na ikono Kamera in ponovno potrdite.

2. Izberite kamero 1.

3. Pridrzite tipko OK in kamera se bo odklopila od starsevske enote.

4. Kamero in starevsko enoto ponovno seznanite po zgornjem postopku.

Seznanjanje druge kamere:
Dokupite lahko dodatno kamero in jo povezete z isto starSevsko enoto. Postopek seznanjanja je enak,
le da pri procesu izberete moznost »kamera 2«.

SEZNANJANJE Z APLIKACLJO

Kamero je mogoce seznaniti tudi z mobilno aplikacijo.

1. Prenesite aplikacijo O A0
Skenirajte QR-kodo ali vnesite URL: o u‘@
truelife.eu/57714/app

[E] it

2, Registrirajte se ali se prijavite z obstoje¢im racunom

a) Registrirajte se

1. Ce $e nimate ra¢una v aplikaciji, se registrirajte s klikom na gumb Registracija. Izberite drzavo/
obmodje in izpolnite svoj e-postni naslov. Skrbno preberite Nacela varovanja osebnih podatkov in
oznacite Soglasam.

2. Nato kliknite na gumb Pridobite potrditveno kodo in prepisite Sestmestno kodo, ki jo prejmete v vas
e-postni nabiralnik.

3. Zdaj lahko nastavite geslo (6-20 znakov s kombinacijo ¢rk in Stevk) in kliknite na gumb Pojdite na
aplikacijo.

Opomba: Koda velja le 60 sekund. Ce je v tem casu ne izpolnite, kliknite na gumb Ponovno poslji in kodo

izpolnite znova. Ce kode tudi ob veckratnem poskusu ne prejmete, preverite mapo za vsiljeno posto v svo-

jem nabiralniku.
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b) Prijavite se s pomocjo obstojecega racuna
1. Ce ze imate racun v aplikaciji, kliknite na Prijavi se z obstojeéim raéunom. |zberite drZzavo/obmoéje
in izpolnite svoj e-postni naslov, vnesite geslo ter kliknite na gumb Prijava.

Dodajanje naprave v aplikacijo

1.V aplikaciji kliknite na gumb Dodaj napravo.

2.V levem stolpcu izberite Fotoaparat in zaklepanje ter kliknite na Kamera (Wi-Fi).

3. Ce imate kamero Ze seznanjeno s starsevsko enoto, jo zdaj morate ponastaviti s pomogjo tipke za
ponastavitev, ki jo najdete na hrbtni strani kamere (v tej fazi starSevska enota izgubi signal, ki se ¢ez
hip obnovi sam). Tipko pridrzite priblizno 5 sekund, dokler se ne oglasi zvo¢ni ton in se kontrolna
lucka stanja kamere ne prizge rdece ter za¢ne utripati.

4.V aplikaciji potrdite, da kontrolna lu¢ka kamere utripa in kliknite na gumb Naprej. Izberite domaci
Wi-Fi (2,4 GHz), vnesite geslo za ta Wi-Fi in kliknite na gumb Naprej.

Opomba: Aplikacija za pravilno seznanjanje zahteva dostop do lokacije.

5. Pridrzite zaslon s QR-kodo pred le¢o kamere na oddaljenosti 15 do 20 cm. Pri uspesni seznanitvi se
oglasi zvo¢ni signal in kontrolna lu¢ka stanja kamere zautripa modro. Kliknite na gumb Zvocni signal
se oglasi in pocakajte, da se seznanjanje konca, kar boste videli v aplikaciji.

6. Na koncu kliknite na gumb Zakljuceno.V tem trenutku je kamera pripravljena na uporabo.

OBRACANJE KAMERE

Kamero lahko kadarkoli upravljate in obracate na daljavo, in sicer tako s pomocjo starsevske enote kot
z mobilno aplikacijo. Starsevsko enoto obudite s pritiskom tipke VKLOP/IZKLOP in nato lahko s SMER-
NIMI tipkami kamero obracate v vse smeri.

Opomba: Ce uporabljate dve kameri, bo glavni zaslon po sredini razdeljen na dva dela in je najprej treba
izbrati eno od kamer. S pritiskom na tipko PRIBLIZANJE lahko izberete eno od kamer ter s pritiskom na OK
potrdite svojo izbiro.

FOTOGRAFIRANJE IN SNEMANJE VIDEA

Za ustvarjanje fotografij ali videov je potrebna kartica microSD (ni prilozena). Kartico lahko vstavite ali
v kamero ali v starSevsko enoto. Kartica mora biti za pravilno delovanje formatirana v formatu FAT32.
Najvecja podprta velikost kartice je 128 GB. Priporo¢amo uporabo kartice microSD vsaj z lastnostmi
Class 10/UHS-1.
a. Ce kartico microSD vstavite v kamero, se snemanje upravlja prek aplikacije, posnetek pa bo shran-
jen v galerijo telefona in na kartico.
b. Ce kartico microSD vstavite v starievsko enoto, se snemanje upravlja prek nje, posnetek pa bo
shranjen na kartico v tej enoti.

TRUELIFE SMARTCARE®

Elektronska varuska ima na voljo funkcijo TrueLife SmartCare®, ki vas bo opozorila (s pomocjo obvestila
na zaslonu enote/telefona ter z zvo¢nim signalom) na gibanje, zvok, prepoznala pa bo tudi jok. Za
vklop teh funkcij in njihovo nastavitev ravnajte sledece:

1. Pritisnite tipko MENI na glavnem zaslonu in izberite ikono Nastavitve ter 3 potrdite s tipko OK.
2.V meniju poiscite ikono Smart Care in jo potrdite.
3.V razdelku Tip alarma lahko posamezno vklopite naslednje moznosti in nastavite, s kaksno obcutlji-
vostjo se bo varuska na posamezne stimulacije odzivala:
a. Zaznavanje gibanja
b. Zaznavanje zvoka
c. Zaznavanje joka
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4.V razdelku Metoda opomnika si nato izberete, v kateri obliki Zelite dobivati opozorila.

NACIN VOX (NACIN SPANJA)
Za star$evsko enoto lahko nastavite var¢ni nacin VOX, ki podaljsa vzdrZljivost baterije.

1. Pritisnite tipko MENI in na glavnem zaslonu izberite ikono Nastavitve % ter potrdite s tipko OK.
2.V meniju poiscite ikono Nacin spanja in jo potrdite.
3.Tukaj lahko izberete enega od treh nacinov:
a. Zvok izklopljen (starSevska enota ne bo prenasala zvoka, ko se bo zaslon ugasnil)
b. Zvok vklopljen (starSevska enota bo prenasala zvok tudi po ugasnitvi zaslona)
c.Vedno vklopljeno (zaslon stardevske enote in zvok bosta ostala vklopljena)
d. Tukaj lahko nastavite tudi ¢as, po katerem se bo starsevska enota preklopila v Nacin spanja (1 mi-
nuta/5 minut/10 minut/30 minut/60 minut).

GLAVNE FUNKCIJE APLIKACLJE

(sD) , (AD] Nastavitev kakovosti prenosa videa na HD (High Definition ali visoka kakovost) oziro-
- / - ma SD (Standard Definition ali normalna kakovost)

4» Izklop/vklop zvoka

@

Priblizanje slike (lahko tudi s podrsanjem dveh prstov na zaslonu)

.l
o,

L

Preklop na cel zaslon

r

Zajem zaslona (posnetek se shrani v galerijo telefona)
Pri pridrzanju prenasa zvok iz mikrofona mobilnega telefona v zvo¢nik na kameri

S pritiskom na tipko bo pogovor potekal v obe smeri, dokler tipke zopet ne izklopite

&Op

Opomba: Nastavitve osnovnih funkcij — Nacin avdio.

DC] Zajem videa (video se shrani v galerijo telefona)

m Prikaz galerije zajetih slik in videov v telefonu
? Nastavitev svetlega ali temnega motiva aplikacije
o Nastavitev no¢nega gledanja

Opomba: Po nastavitvi na Samodejno se kamera ob stemnitvi samodejno preklopi v nacin nocnega gle-
danja in slika se preklopi na ¢rno-belo.

‘» Nastavitev glasnosti kamere

c‘ Vklop uspavanke
o Spremljanje gibanja — kamera se obraca za gibanjem

Opomba: Pri vklopu spremljanja gibanja je nastavljeno obmocdje aktivnosti onemogoceno.
Zaznavanje gibanja - pri zaznanem gibanju poslje obvestilo v mobilni telefon in zajame
posnetek, ki ga je mogoce prikazati ob kliku na obvestilo

Opomba: Pod nastavitvijo »Obmocje aktivnosti« lahko nastavite dele slike, ki bodo spremljani in za kate-
re boste dobivali opozorila. Za nastavitev povlecite ali spremenite velikost rdecega okvircka tako, da ga
povlecete za enega od kotov.
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SOI Zaznavanje zvoka — ob zaznanem zvoku poslje obvestilo v mobilni telefon

‘1 Nastavitev temperature - ko zazna va$o nastavljeno zgornjo in spodnjo mejo temperature,
poslje obvestilo v mobilni telefon

Opomba: Za prikaz obvestila glede zaznanega gibanja, zvoka in temperature se prepricajte, da imate
v nastavitvah telefona dovoljena obvestila aplikacije.

Predvajanje posnetka s kartice microSD - poleg galerije telefona lahko posnetke shranjujete
tudi na kartico microSD

Opomba: Kartico vstavite v izklopljeno kamero (glej poglavje Opis izdelka - Kamera (otroska enota)) in
pred snemanjem kartico formatirajte v nastavitvah. V nastavitvah lahko tudi izberete, ali bo kamera na
kartico snemala neprekinjeno ali le ob zaznanem gibanju.

ZASCITA PRED VDOROM

Aplikacija uporablja petnivojsko varnostno tehnologijo, ki zagotavlja varnost pametnih naprav brez
tveganja za uhajanje informacij zahvaljujoc Sifriranju podatkov na vojaskem nivoju AES, avtorizaciji ter
preverjanju s trojno kontrolo, dvokodnemu dinami¢nemu kljucu ter Sifriranju kanala https za zagotavl-
janje varnega omreznega prenosa.

Opomba: Za vecjo zas¢ito proti vdorom na svojem omreZju WiFi nastavite cim mocnejse geslo. Geslo naj
bo sestavljeno iz najmanj osmih znakov iz kombinacije malih in velikih crk ter Stevk. Ne uporabljajte po-
sebnih znakov »~!@#$%/*-«, sicer kamere ne bo mogoce seznaniti.

Med kamero in starSevsko enoto se prenos izvaja brezzi¢no prek Sifriranega standarda WiFi 802.11ah
sub-1 GHz.

DOSEG

— Maksimalni doseg varuske je 300 m v nepozidanem obmogju in 50 m v zgradbi.

— Na maksimalni doseg varuske in prenos signala lahko vpliva okolje, v katerem varusko uporabljate,
kot npr. debele stene, Zelezobetonske konstrukcije itd.

— Naizgubo povezave zaradi prevelike razdalje od otroske enote vas bo opozarjala starSevska enota
na zaslonu s pomocjo rdece ikone za prekinjeno povezavo.

ODPRAVLJANJE TEZAV

Tezava Resitev

Kamere ni mogoce seznaniti z mobilno Preverite, ali se kamera povezuje na pravo omrezje

aplikacijo. WiFi. Kamera ne podpira 5 GHz, ampak le 2,4 GHz.
Geslo za Wi-Fi ne sme vsebovati posebnih znakov:
~l@#$%AN*-.

Kamera v starSevsko enoto ne prenasa slike. Kamera je Ze tovarnisko seznanjena s starSevsko
enoto. Ce vseeno ne vidite slike, prekli¢ite seznani-
tev kamere v nastavitvah in jo ponovno seznanite
s starSevsko enoto (glej poglavje SEZNANJANJE
KAMERE S STARSEVSKO ENOTO).

Slika je zmrznila in starSevska enota se ne Ponastavite starsevsko enoto s pomocjo prilozene

odziva. igle za ponastavitev.
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Starsevska enota ne prepozna moje kartice
microSD.

Preverite, ali je s kartico SD vse vredu in ali je v
formatu FAT32 (glej poglavje FOTOGRAFIRANJE IN
SNEMANJE VIDEA).

Ne prejemam obvestil na svoj mobilni telefon.

Prepricajte se, da aplikacija deluje in da ima ustrez-
na pooblastila v nastavitvah (posiljanje obvestil).

Slika kamere je po seznanitvi s telefonom na
starSevski enoti izginila.

Pri seznanjanju kamere z aplikacijo se mora
kamera ponastavitvi in starSevska enota pri tem za
priblizno 2 minuti izgubi sliko. Po preteku 2 minut
se slika samodejno obnovi in bo dostopna tako na
mobilnem telefonu kot na starsevski enoti.

SPECIFIKACLJE

Elektronska varuska TrueLife NannyCam R7 Dual Smart

Kot opazovanja

110°

Obracanje kamere horizontalno

345° (omogoca prikaz kota 360°)

Obracanje kamere vertikalno

60° (omogoca prikaz kota 165°)

Samodejno no¢no gledanje

Da (vidljivost do 10 m)

Format videa

MP4/kompresija H.264

WiFi 2.4 GHz

Locljivost videa 2K (2304 x 1296), HD (1280 x 720)
Maks. velikost kartice microSD 128 GB

Vhod za napajanje MicroUSB

Poraba energije 5V/1A

Baterija

3000 mAh (polnilna)

Dimenzije - Kamera (otroska enota)

85 % 80 %x 155 mm

Dimenzije - StarSevska enota

81X 17 x 156 mm

Masa - Kamera (otroska enota)

2869

Masa - Starsevska enota

191g

Zdruzljivi OS

iOS 9 ali novejsi/Android 5 ali novejsi

VARNOST PRI DELU Z NAPRAVO

1. Pozorno preberite prilozene varnostne napotke.
2. Za pravilno rokovanje z izdelkom si nalozite in preberite najnovejso razlicico prirocnika, ki je za pre-

nos na voljo na strani: www.truelife.eu

Napake v tisku in spremembe podatkov so pridrzane.

Proizvajalec:

elemé6 s.r.0., Braskovska 15, 16100 Praha 6, Ceka republika

ZCe
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SADRZAJ PAKIRANJA

— Kamera (dje¢ja jedinica) — lgla za resetiranje
— Roditeljska jedinica — Uputstvo za upotrebu
— 2% Micro USB kabel + 2x adapter — Sigurnosne upute

— Pribor za montazu na zid

OPIS PROIZVODA

Kamera (djecja jedinica)

1. Lampica statusa
a. Crveno svjetlo (treperi) - ¢ekanje na uparivanje
b. Plavo svjetlo (stalno) — kamera je spojena
c. Crveno svjetlo (stalno) — problem sa spajanjem
2. Mikrofon
3.Tipka POZIV/UPARIVANJE
4. Nocna lampa
5. Utor za microSD karticu
6. Zvucnik
7. Ulaz za Micro USB
8.Tipka za resetiranje
9. Montaza na zid
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Roditeljska jedinica

1. Mikrofon 8.Tipka POZIV
2. Lampica statusa punjenja 9.Tipka NATRAG

a. Narancasto svjetlo - punjenje 10. Antena

b. Zeleno svjetlo — potpuno napunjeno 11. Tipka UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
3. Lampica statusa ukljucenja 12. Zvu¢nik

a. Narancasto svjetlo — uredaj je ukljucen 13. Stalak
4.Tipka ZOOM 14. Utor za SD karticu
5.Tipka IZBORNIK 15.Tipka za resetiranje
6. Tipke SMJERA 16. Ulaz za Micro USB
7.Tipka OK
SMJESTAJ JEDINICA

1. opcija: horizontalna i ¢vrsta povrsina

2. opcija: vertikalna povrsina
a. Upotrijebite priloZeni nastavak za montazu. Na nastavku je oznaceno koja strana ide gore (up).

b. U pakiranju se nalazi komplet vijaka i tipli pomocu kojih cete pricvrstiti nastavak na ¢vrstu, Cistu i
rav nu povrsinu.

c. Nakon 3to je dobro pri¢vrséen, umetnite u nastavak donji dio kamere i provjerite stoji li ¢vrsto.
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3. opcija: navoj drzaca
a.Namotajte i pri¢vrstite drzac TrueLife NannyCam Holder (prodaje se zasebno) na odabrano mjesto.
b. Zatim pri¢vrstite kameru na navoj.

UPARIVANJE KAMERE S RODITELJSKOM JEDINICOM

Kamera i roditeljska jedinica ve¢ su tvornicki uparene, tako da ih trebate samo ukljuciti. U slu¢aju da
povezivanje ne uspije, mozete oba uredaja jednostavno upariti slijedeci dolje navedene korake.

Uparivanje:

1. Tijekom postupka uparivanja postavite kameru i roditeljsku jedinicu $to blize jednu drugoj.

2. Pritisnite tipku IZBORNIK, pomocu tipki SMJERA pomaknite se na ikonu postavki % i potvrdite tip-
kom OK. U postavkama se pomaknite na ikonu Kamera i ponovno potvrdite.

3. Odaberite kameru 1.

4. Drzite pritisnutu tipku POZIV/UPARIVANJE na kameri cca 5 sekundi, dok se ne oglasi zvu¢ni signal.

5. Na roditeljskoj jedinici pritisnite tipku OK.

6. Uparivanje se potvrduje plavim svjetlom na kameri i upozorenjem na roditeljskoj jedinici.

Odspajanje:

Ako se izmedu kamere i roditeljske jedinice pojave problemi s povezivanjem, mozZete kameru odspojiti

od jedinice i ponovno ih upariti.

1. Pritisnite tipku IZBORNIK, pomocu tipki SMJERA pomaknite se na ikonu postavki 48 i potvrdite tip-
kom OK. U postavkama se pomaknite na ikonu Kamera i ponovno potvrdite.

2. Odaberite kameru 1.

3. Drzite duze pritisnutu tipku OK i kamera ¢e se odspojiti od roditeljske jedinice.

4, Ponovno uparite kameru i roditeljsku jedinicu prema gornjem postupku.

Uparivanje druge kamere:
MozZete kupiti drugu kameru i upariti je s istom roditeljskom jedinicom. Postupak uparivanja je isti,
samo tijekom uparivanja odaberite opciju ,kamera 2".

UPARIVANJE S APLIKACIJOM

Kameru mozZete upariti ne samo s roditeljskom jedinicom, ve¢ i s mobilnom aplikacijom.

1. Preuzmite aplikaciju O A0
Skenirajte QR kad ili unesite URL: ?k\_}%@
truelife.eu/57714/app

(=]

2, Registrirajte se ili se prijavite koristeci postojeci racun

a) Registrirajte se

1. Ako jo$ nemate racun u aplikaciji, kliknite na tipku Registrirajte se. Odaberite drzavu/regiju i unesite
svoju e-mail adresu. PaZljivo procitajte Nacela zastite osobnih podataka i oznacite Slazem se.

2. Zatim kliknite na tipku Ucitajte verifikacijski kéd i prepisite Sesteroznamenkasti kdd koji ste primili
u svoj e-mail pretinac.

3. Sada zadajte lozinku (6-20 znakova s kombinacijom slova i brojki) i kliknite na tipku Idite na apli-
kaciju.

Napomena: Kéd je vazeci samo 60 sekundi. Ako ga do tada ne unesete, kliknite na tipku Ponovno poslati

i unesite kéd iznova. Ako Vam kéd ne pristiZe, provjerite mapu spam u svom e-mail pretincu.
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b) Prijavite se koristeci postojeci racun
1. Ako vec¢ imate racun u aplikaciji, kliknite na Prijavite se na postojeci racun. Odaberite drzavu/regiju,
unesite svoju e-mail adresu, unesite lozinku i kliknite na tipku Prijava.

Dodavanje uredaja u aplikaciju

1. U aplikaciji kliknite na tipku Dodajte uredaj.

2. U lijevom stupcu odaberite Kamera i zakljuéavanje i kliknite na Kamera (Wi-Fi).

3. Ako vec imate kameru uparenu s roditeljskom jedinicom, sada je morate resetirati pomocu tipke za
resetiranje koja se nalazi na straznjoj strani kamere (u ovoj fazi roditeljska jedinica e izgubiti signal
- nakon kratkog vremena sam ce se obnoviti). Tipku drZite pritisnutu cca 5 sekundi, dok se ne oglasi
zvucni signal i lampica statusa kamere ne zasvijetli crveno i ne poc¢ne treperiti.

4. U aplikaciji potvrdite da lampica statusa kamere treperi i kliknite na tipku Dalje. Odaberite svoj ku¢ni
Wi-Fi (2.4GHz), unesite lozinku za Wi-Fi i kliknite na tipku Dalje.

Napomena: Za ispravno uparivanje, aplikacija zahtijeva pristup lokaciji.

5.Zaslon s QR kddom drZite ispred objektiva kamere na udaljenosti od 15 do 20 cm. Kod uspjesnog
uparivanja, oglasit ¢e se zvu¢ni signal i zatreperit ¢e plavo svjetlo. Kliknite na tipku Oglasit ce se
zvucni signal i pricekajte dok se uparivanje ne zavrsi, sto cete vidjeti u aplikaciji.

6. Nakon zavrienog uparivanja, kliknite na tipku Zavrseno. U tom trenutku kamera je spremna za ko-
ristenje.

ROTACIJA KAMERE

Kamerom mozete daljinski upravljati i okretati je u bilo kojem trenutku, i pomocu roditeljske jedinice
i pomoc¢u mobilne aplikacije. Roditeljsku jedinicu mozZete aktivirati pritiskom na tipku UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANLJE, a zatim koristite tipke SMJERA za rotiranje kamere u svim smjerovima.

Napomena: Ako koristite dvije kamere, glavni zaslon Ce biti podijeljen po sredini u dva dijela i najprije je
potrebno odabrati jednu od kamera. Pritiskom na tipku ZOOM moZete odabrati jednu kameru i potvrditi
odabir tipkom OK.

SNIMANJE FOTOGRAFIJA I VIDEA

Za snimanje fotografija ili videa potrebna je microSD kartica (nije uklju¢ena u pakiranje). Karticu mo-
Zete umetnuti ne samo u kameru, ve¢ i u roditeljsku jedinicu. Kartica mora biti formatirana u FAT32
formatu za pravilan rad. Maksimalna podrzana veli¢ina kartice je 128 GB. Preporucujemo koristenje
microSD kartice s parametrima minimalno Class 10 / UHS-1.
a. Ako umetnete microSD karticu u kameru, snimanjem se upravlja putem aplikacije i snimka ce
istovremeno biti pohranjena u galeriju telefona i na karticu.
b. Ako umetnete microSD karticu u roditeljsku jedinicu, snimanjem se upravlja pomocu jedinice i
snimka Ce biti pohranjena na karticu u toj jedinici.

TRUELIFE SMARTCARE®

Baby monitor ima funkciju TrueLife SmartCare® koja Vas upozorava (putem obavijesti na zaslonu jedi-
nice/telefona i pomocu zvu¢nog signala) na pokret, zvuk, i ¢ak prepoznaje plac. Da biste ukljucili ove
funkcije i namjestili njihove postavke, slijedite ove korake:

1. Pritisnite tipku IZBORNIK na glavnom zaslonu i odaberite ikonu postavke 38 te potvrdite tipkom OK.
2. Pronadite u izborniku ikonu Smart Care i potvrdite.
3. U odjeljku Vrsta alarma mozete pojedinacno ukljuciti sljedece opcije i podesiti osjetljivost kojom ce
baby monitor reagirati na pojedine podrazaje:
a. Detekcija pokreta
b. Detekcija zvuka
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c. Detekcija placa
4. U odjeljku Nacin upozorenja odaberite u kojem obliku zelite primati obavijesti.

VOX REZIM (NACIN MIROVANJA)
Za roditeljsku jedinicu mozete postaviti Stedljivi VOX rezim koji ¢e produZziti trajanje baterije.
1. Pritisnite tipku IZBORNIK i na glavnom zaslonu odaberite ikonu postavke 33 i potvrdite tipkom OK.
2. Pronadite u izborniku ikonu Nacin mirovanja i potvrdite.
3. Ovdje mozete odabrati jedan od tri rezima:
a. Zvuk iskljucen (roditeljska jedinica nece emitirati zvuk nakon $to se zaslon iskljuci)
b. Zvuk ukljucen (roditeljska jedinica ¢e emitirati zvuk nakon $to se zaslon iskljuci)
¢. Uvijek uklju¢eno (zaslon roditeljske jedinice i zvuk ostaju uklju¢eni)
d. Ovdje takoder mozete podesiti vrijeme nakon kojega roditeljska jedinica prelazi na Rezim spavan-
ja (1 minuta / 5 minuta / 10 minuta / 30 minuta / 60 minuta).

GLAVNE FUNKCIJE APLIKACLJE

-Ell -EE] Podesavanje kvalitete video prijenosa na HD (High Definition ili visoka kvaliteta) ili SD
/ (Standard Definition ili normalna kvaliteta)

4» Isklju¢ivanje/ukljucivanje zvuka

Q Zumiranje slike (takoder i povlacenjem dva prsta po zaslonu)

8, Prebacivanje na cijeli zaslon

@ Screenshot (screenshot se sprema u galeriju telefona)

@J Kada se drzi pritisnuto, prenosi zvuk iz mikrofona mobilnog telefona u zvuc¢nik na kameri
@ Pritiskom na tipku komunikacija ¢e biti dvosmjerna dok ponovno ne iskljucite tipku
Napomena: Postavke osnovnih funkcija — Audio mod.

Dﬂ Snimanje videa (video se sprema u galeriju telefona)

m Prikaz galerije snimki i videa u telefonu
@ Podesavanje svijetlog ili tamnog motiva aplikacije
o Postavke za no¢no gledanje

Napomena: Kada se postavi na Automatski, kamera ce se u mraku automatski prebaciti na rezim no¢nog
gledanja i slika ce se prebaciti na crno-bijelu.

‘» Postavke glasnoce kamere
c‘ Ukljucivanje uspavanke
o Pracenje pokreta — kamera ce se rotirati kako bi pratila kretanje

Napomena: Kada je ukljuceno pracenje kretanja, podeseno podrucje aktivnosti je deaktivirano.

Detekcija pokreta - kada se detektira kretanje, Salje obavijest na mobilni telefon i napravi
snimku koja se moze prikazati klikom na obavijesti
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Napomena: Pod postavkom ,Podrudje aktivnosti” moZete postaviti dijelove slike koji Ce se pratiti i za koje
Cete dobivati obavijesti. Za podesavanje, povucite ili promijenite veli¢inu crvenog okvira povlacenjem
jednog kuta okvira.

@ Detekcija zvuka - kada se detektira zvuk, Salje obavijest na mobilni telefon

‘1 Postavke temperature - kada se zabiljeZi postavljena gornja i donja granica temperature,
salje obavijest na mobilni telefon

Napomena: Za prikaz obavijesti o detekciji pokreta, zvuka i temperature, provjerite jeste li omogucili
obavijesti aplikacije u postavkama telefona.

Reprodukcija snimke s microSD kartice — osim u galeriju telefona, snimke mozete spremati i
na microSD karticu

Napomena: Umetnite karticu u isklju¢enu kameru (v. poglavlje Opis proizvoda - Kamera (djecja jedini-
ca)) i formatirajte karticu u postavkama prije snimanja. U postavkama takoder mozete odabrati hoce li
kamera snimati na karticu stalno ili samo kada se detektira pokret.

SIGURNOST OD HAKIRANJA

Aplikacija koristi petoslojnu sigurnosnu tehnologiju koja obezbjeduje sigurnost pametnih uredaja bez
rizika od curenja informacija zahvaljujuci vojnoj AES enkripciji podataka, autorizaciji i trostrukoj au-
tentifikaciji, dinamickom kljucu s dva kdda i enkripciji kanala https radi sigurnosti mreznog prijenosa.

Napomena: Kako biste povecali zastitu od hakiranja, postavite najjacu mogucu lozinku na svoju WiFi
mreZu. Lozinka bi se trebala sastojati od namanje 8 znakova s kombinacijom malih i velikih slova i brojki.
Ne koristite posebne znakove ,,~!@#$%/*-; inace se kamera nece moci upariti.

Prijenos izmedu kamere i roditeljske jedinice odvija se beZicno putem Sifriranog WiFi standarda
802.11ah sub-1 GHz.

DOMET

— Maksimalni domet baby monitora je 300 m na otvorenom i 50 m u zgradi.

— Na maksimalni domet baby monitora i prijenos signala moze utjecati okolina u kojoj ga koristite,
kao npr. debeli zidovi, armiranobetonske konstrukcije itd.

— Ako se veza prekine jer ste predaleko od djecje jedinice, roditeljska jedinica ¢e Vam to signalizirati
crvenom ikonom prekinute veze na zaslonu.

RJESAVANJE PROBLEMA

Problem Rjesenje

Kamera se ne moze upariti s mobilnom Provjerite povezuje li se kamera s ispravnom WiFi
aplikacijom. mrezom. Kamera ne podrzava 5GHz, ve¢ samo

2.4GHz. Lozinka za Wi-Fi ne smije sadrzavati po-
sebne znakove: ~l@#$%A*-.

Kamera ne prenosi sliku na roditeljsku jedinicu.  Kamera je ve¢ tvornicki uparena s roditeljskom je-
dinicom. Medutim, ako ne vidite nikakvu sliku, od-
spojite kameru u postavkama i ponovno je uparite
s roditeljskom jedinicom (v. poglavlje UPARIVANJE
KAMERE S RODITELJSKOM JEDINICOM).
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Slika je zamrznuta i roditeljska jedinica ne
reagira.

Resetirajte roditeljsku jedinicu pomocu prilozene
igle za resetiranje.

Roditeljska jedinica ne moze prepoznati moju
microSD karticu.

Provijerite je li microSD kartica u redu i je li u FAT32
formatu (v. poglavlje SNIMANJE FOTOGRAFLJA |
VIDEA).

Ne dobivam obavijesti na svoj mobilni telefon.

Provjerite radi li aplikacija i ima li odgovarajuca
dopustenja u postavkama (slanje obavijesti).

Slika s kamere na roditeljskoj jedinici nestala je
nakon uparivanja s telefonom.

Prilikom uparivanja kamere s aplikacijom, kamera
se mora resetirati i roditeljska jedinica ¢e izgubiti
sliku na otprilike 2 minute. Nakon 2 minute slika
ée se automatski obnoviti i bit ¢e dostupna i na
mobilnom telefonu i na roditeljskoj jedinici.

SPECIFIKACLJE

Baby monitor TrueLife NannyCam R7 Dual Smart

Kut gledanja

110°

Horizontalna rotacija kamere

345° (omogucuje kut gledanja od 360°)

Vertikalna rotacija kamere

60° (omogucuje kut gledanja od 165°)

Automatsko nocno gledanje

Da (vidljivost do 10 metara)

Format videa

MP4 / kompresija H.264

WiFi 24 GHz

Rezolucija videa 2K (2304 x 1296), HD (1280 x 720)
Maks. kapacitet microSD kartice 128 GB

Ulaz za napajanje MicroUSB

Potrosnja energije 5V/1A

Baterija

3000 mAh (punjiva)

Dimenzije - Kamera (dje¢ja jedinica)

85 % 80 x 155 mm

Dimenzije - Roditeljska jedinica

81 x 17 x 156 mm

Tezina - Kamera (djecja jedinica)

2869

Tezina - Roditeljska jedinica

191g

0OS kompatibilnost

iOS 9 ili noviji / Android 5 ili noviji

SIGURNOST PRI RADU S UREDAJEM

1. Pazljivo procitajte prilozene sigurnosne upute.

2. Za pravilno rukovanje proizvodom preuzmite i procitajte najnoviju verziju priru¢nika, a mozete ga

preuzeti na: www.truelife.eu

Zadrzavamo pravo na tiskarske pogreske i izmjene podataka.

Proizvodac:

elemé s.r.0., Bragkovska 15, 16100 Prag 6, Republika Cegka

2 C€
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